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Article premier : Est opprouvd l'ovenont n"12 du 30 jonvier 2014 d lo convention
d'dtoblissement du 11 novembre 1968 entre lo Rd.publigue du congo et la soci6t6.
Agip S-P.A sign6, entre lo R6publigue du congo et les soci6td.s Eni s.p.A et Eni
Congo S.A, dont le texte est annex| d lo pr6sente loi.
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AVENANT N° ■2 A LA CoNVENT:oN『 ETABLiSSEMENT
ENTRE

LA REPUBL:QuE DU coNGO

ET
LES SocIETES ENi S.P.A.ET ENicoNGO s.A.

Vu la convention d'6tabliss€ment du L1 novembre 1968 entre la R6publique ducongo et Asip s:p.A., approuv6e p", rorao*rl.J"'.;lo.a:; * novembre 1968 ;
Vu les avenants n6 1 et 2 e I
appro uv6s pa r r"d; ;;':.T;-'r"J::l ffi i:il;'rT 

ent d u 1 1 novem bre 1 s68,

- Vu l,avenant n. 3 d la convr
par rordonnanc. * *.-r,tll',oLo-:l1o]l:t"ryltdu 11 novembre 1968, approuv€par rord。 .nance n・ o45-77du711:ぶ :Iご 15;):
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LE PRESENT AVENANT EST CONCTU ENTRE :

**,.l#*1li1iil'ffi l,*?#[[h::"r,::,ff *lT,:#]
Et
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ETANT PREATABLEMENT MPPETE QUE :

(A) Eni Congo exerc

*::1,,:,.:lxl:Ji :[: i".::ff Ji :.x::",;;;:. #",r :.TJ::i;:l
l,accord du ,a 

rr), telle que modifide par les

( conve ntion,,'" 
* t "' i'' 

" 
;;ffi T"'::'"Iilt"Jt :t:i : .ffiJl T ::::."ij

(B) Les permis de recherches dits ( permis Marine Vt D et ( permis Marine V ) ont6t6 octrov6s e Enicon.o par d.crets ;;;;; et 89-643 du le. septembre 1989(ciapris te ( permis Marine vl , 
"t 

b ; p;; Marine vn ,,) ;(c) 
:jL:;::;* 

r,avenani n. 4 i ra .*,.*,"" o_i.o;,,"rn",,, res parties et ra

de la soci6td ,, 
: des pdtroles du Congo (subrog6e dans les droits et obligations

;;l5n::':","ir.:!!:;'fi ;':.?:;i:,:,:::.iJ;::i::.:Xl*::
- (D) Le 1", Ao't ,rrr"tt't ""ne 

vll (la ( zone de Ma''ne vl et Marine vtt ,l

.Tffi t jlTllri,:::ffi ifi!il.:i[f ;,::"]J::#:r][:i,fl :".1e-crnq pourcent (65%) dans le permis Marine V ;(F) En application de l,averant n. 6 A la Conventircn ,

conso. ra srupc.ini congo et,Chevro" ,r;;;;:fl::::;l:Hi:"j"ilX 
X:partage de production pour la mise 

"n 
,"t"r. O, p.ermis Marine Vl et du permisMarine vr et des permis d,expto.tation *r*;;; ;r:^],,]j 1",]i,"1 

o, *rl
d u 1 s ao 0t 2oo5 ( re < .",*. 0" r",,"aI;::L:.:.J" # ilL.":il"Ul]i.(F) 
,If,ffij;Jploitation dits < Djambala >, r Foui<anda r, < Mwari D, situes dans

dans le pirimdtre 
rrmis Marine vl, et le permis diexploitation dit i( Kitina ),, situ6

d,Exptoitation ,,) oru 
,"r.,t Marine vlt {ci-apr6s ensemble d6sign6s les < permis

eartaSe de ,roor.,,I--ull '"nt]::nt 
e Eni con8o. dans le cadre du contrat oe .

ict Le congo , .^0,,.'IJr'"iiJ''X,rjJ];e 
rason optimar" ,", .e,so,,c", un

,r-'l"'fl:H:f 
tffi ,::,.,:il:::.,I$.J::,,ff j".,:T,;ffi ,J.*1";;*":

;:H:l"lfl:i,ite 
de mener 0", ,.or*rr"s de travaux innovants dans te

,financer ", .";tllt 
Marine vl, Eni congo a fait part au congo o" ,* rori.o o"

' : d6velopper."r:'r[:.J:,travaux destin.s i explorer' ;"tt;":; Ji"r, .,
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:L A ENsu:TE ETE CoNVENU cE Qu:su:T:

1‐   OBJtt ET CHAMP D′APPL:CAT:oN

ll  Le pr`se,               DEL■
vENANT

permis,ら 't aVenant a pOur Objet

leS termelC°

mpter de la Date d′
[fl de dё
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( Contrat de panage de production Marine VtlMidonn6 au p"r"grrpi" r ou preamuuie;'-""' "Trvrdrin€ vll D a le sens qui lui est

( convention r a le sens qui lui est donn€ au paragraphe A du pr6ambule 
;( Convention d,Etabtissc,rro.+ !\ 1 r^ --pr6ambure; tlissement ) a Ie sens qui lui ist donnd au paragraphe A du

;..r*?H,[:::Tji,:il"r;3 jfi 
luctionNetteaf 

f ect6eauremboursementdes

( Cost Oil Garanti ,,
recup6rationd". aor^1:tignu.: 

pour un Nourreau P

1'':':du,";;;;;*:rklt:#1; j,:I#i"-'ili;l[.ii?;,,Iiili,1:
d6finies i l'irticle z. r.g ci-d"rror, , 

'-'.^' " ""'rt les modalit€s de calcul sont

- ( Cost Stop) a le sens qui lui est donn6 i l.article 7.1.6 ci_dessous ;- < co0ts Ant6ri"rr, , 
","."n, oui lui estdonn€a farticle 7.1.2 ci-dessous;. < Co0ts p6troliers 

D ddsign€. toutes les d€penses etP6troliers, c'est-i-dire, les ddpenses ;;"";#:rrovisions lides aux Travaux
contracteur ainsi que res provisions constitu.es or'^tout'"t 

et payables par le
rravaux pdtrotierr, 

.."r."r"f"1^.1:_",:"1:r:T* par le Contracteur du fait des
contrat de partage de ,t*:,.t",gi,mt'ent 

i la procddu." ..;;;;;";;';;;r':
. - (( Date d,Effet r, a le sens qui lui est donn6 a l,articl€ gci-dessous 

;. . ({ Deuxiime p6riode > a le sens qui luiest donne A farticte Z.f.S (B) ci-dessous;- < Dollarc , designe La mronnaie ayant cours ldgal aux Etats-Unis d,Am6rique ;- < Exeess Oil r a le sens qui iui est donn€ i l,article 7.1.7 ci_dessous;

_. * Hy0orarbures Gareur > rt6cid^- r;- -^-Hydrocarbures uoria".'t-i j-6l1gne le &az naturel, associd ou non-essocid aux

::1., I s 
;; ;; ; l;,iii;.lll il#$,I.,fr::"[trfi j:. T:,,"..; ;; ;;il;. *,

sazeux, et qui sonr decouverts et/o.u r,"r;n; jilil;lilj:X1ardl, sonr e r'€tat

「 `Jyd堅,「bures t● uides》
曽,.,,卜,,yd●corbtres=ζξ83どaux Hν″rar.´ l.・ ._^´ ^__   …aux Hydr。 こarbures cazeux(プ
ヒbmpri二 ,さ 電:L`ti::電 :ass°

d`S et/Ou non_assOci●
5

,ndensats,d`couverts et/。
u

produits sur un NOuveau permisさ
rexceptiOn des HydrOcarbures ca2eux,
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-- ( Nouveaq(x) permis
,"ronr",.,,,i.-pu;,:;i*"j:?;'ir1Ji"".X$::[:.lyentouindividuerement,
le Permis Kitina , ; 

rt, te rerhiS Foukanda ll, le p"..i, rrr*"fi ii"Jo,
- <( Opdrateur ,, d6signe Eni Congo;
_ (< peimis d,Exptoitatit

pr6ambule; "F'-"'$on > a le sens qui lui est donn6 au paragraphe F du

- < pe'imis de Recherch,
a*ribu6 e ","d;;:,IilH: ?:, :ff;::,"l i".::l::.:: :":h",che q ui se.a

:ff ',H,:il;:f ff:[:':: .ou,"^,Jui-";;;l' o.*t"to"" *" u*'.1i"
e t re pe rm is Mwa ri, ; 

e ru i co uve rt pari;,;,;"i,' il ;i}ti:i:f j;ff j,lrr1il.;
- ( permis Djambala a d,.aecretn"gi-azaul;#ffij: permis d'exploitation ocroyd i Eni congo par

- < permis Diambala tt ,t*0.. 0,,'i*Jilj irl,t---:: re permis d'exptoita'
.ou,".t"p",rec"i;,;;ff i:il:lmn::i:#*::"i:",iGii!:l,f d",ia t'article 4 ci-derrour, '--"-''"' q( 

'e.,ulte conformement aux m"aatites oeiinles
- (r permis Foulonda > d6siphc ta *_:- _,d€cretn'ga-zii;;-fi[[j;.f i'd'erptoltation octroye i Eni congo par

k permis Foukanda tt > ,

t,', o., r r, rllr".'i:;'r'. 1,":11- 
le. perm is d'expro ita ti

::,:,.".*."p,,r"p",,iilro'f#r':.1ffi ;TJt##*:-,.r:rll1:ffi :;,1:a I'article 4 ; ent aux modalit6sa"i,.,.l

;"'#;:T:i ;i;:'ff j" permis d'exproiration attribu6 a Eni con80 par d6cret

- 
;,:, "[i:J[': 

]' : -1t:':f^'"- lermis-d'exproita tion q u
couverte par re 0",.o *oi"uj, 

et aocc, ;ffi;: :Hffi;.J:o:t"iji.T:".;
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dё finiesう
|′article 4 ci dessOus i

~  F∫

Il電

i;1∫

illlL:sttuょ
P`ri° de d,Acc`!`ratiOn》 a le sens qui lul est donnё

―  《P:D》 a la slgnificatiOn quilui est donn`ea:'artide 7.1.4(A,ci―
dessous,

I Do肥冨轟轟]翠
Te点 £琶どlrT粍濃¶酬1:i:|′ :器常[∫:l

―  《prix Haut》
d6signe le prix par Bari!te:que vis`さ

:'articie 7 1 5 ci― dessOus,

aquC Nouveau Permis ia prOductiOn totale
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Code des Hydrocarbures et les textes

―  《SNPC,ale senS qむ i:ui est attribuO au paragraphe c du pr`ambule,
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~  :「

:器IIni:|よ‖[:li:認 ;:ξur:[111ri6Srё
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3. MODALITES DE RESTITUTION A TA REPUBTIQUE DU CONGO DEs PERMISD'EXPTOITATION

A la demande du Co
ahR6pub'que;ii1_l:ii"l::.::,xil: j:J::[:",.$l:l]:L:'iiTl:::
Permis seront ockoy.s i ta sltpc pr; iJ;;;;'.o,iro.rern"nt:, l,articte 17 du codedes Hydrocarbures et a rarticte , ;;d6;;;;r.t6rriu, 2(x)8 fixant ta proc.dured,attribution des titres miniers d,h;;;;;;i,"uides ou gazeux.

- -Le Contrat de partage de production Marine Vl/Marine Vtt sera resiti6.
Les parties convienn(
du contrat r; ;;"# T: ;nfl il. 

".:,fi 
: lffi:',,f fi T?:,";::[:.:. compter du 1". janvier 2014, sous ,ururru U"'tr',approbation de liAvenant. promulgation de la loi portant

4. LOCAUSATION DES NOUVEAUX PERMTS D'EXPLO'TAT]ON

*"H;:fl::rff 
d,Exptoitation seront attribu6s sur tes zones g€ographiques

Mwa r d on t ;; yi :: j#ili,,l,J T"..ijil ff:l[,',':Jff [: :i, ", j,ffipermettre l,attribution du peimis au nu.t 
"r.i" rvra-),ne vt Bis sur ces zones-Le permis Kitina ll se

Kitina. 
:ra attribu6 sur la m6me zone gdographique que le permis

5. REGIME APPTICABTE

L.es operations O" .:l::L": de mise en ddveloppement, de mise en vateur etd'exproitation des hvdroca.rbur.r o""r ,r"r;". il'iarine vr et Marine v, serontr6alis6es selon un r6gime d" pr*"g" a"'proiuiti-o"n resrttant aes dispositions de la
;:fi::':'J;,;f:.,::"^rYt'e"i o,, .i" 

-,'e'""" 
Avenanr. et des contrats de

chacundes Nouveaux;;r;;:-r, 
conctus entre te congo ut f" C"nio.t"*-i#

Les entit6s .o.oo*n:_1"__a.:ntracteur concluront, pour chacun des NouveauxPermk; un contrat d'association qui d6finirai"u-ra'r"r",ion, dans la conduite.desTravaux p€troliers. Eni congo assumr.-i""t .;:ir,d,opcr"t.r, pour chacun des' Nouveaux Permis et les pourierar*"r o-" or.o.',#l'n seront repartis comrne suit :

~― permtpiam6alさ ‖:

SNPC inon port`e):4o%;

Eni cOng。 :50%;et

AOGC:■ o%.

移//tピ



permis Foukanda li:

‐ SNPc(non portё e,:34%;
―  Eni COng。 158%j et
― AOGC:8%

Permis Mwafi:::

― SNPC(non portё e):34%;
― [ni cOng。 :58%;et
‐ AOGC:8%.        ~

Permis Kitina:::

― SNPC(non port`e):38%I―
― Eni cOng。 152%j et
― AOGC:lo%

6_1

Permis de Recherche Marine.Vl Bis :
- SNPC:35 %; et
- Eni Congo :65 %.

S'agissant du permis de Recherche Marine Vl Bis, la SNPC ne participera pas au
l.:".n:.r: et i la r6cupdration des co0ts encourus pendant la p6riode derecherche.

A l'exception au pur,ni, A. n".n"rat 
" 

Marine Vl Bis, chaque 
"ntit6 

.o,,por"nt luContracteur, y compris la SNpC. assurera pour son propre compte le financementdes activit6s sur ra Zone Marine Vr et Marine vlr i hauteur du pourcentage de saparticipation.

Nonobstant l'attribution des Nouveaux permis a la SNpC, les ciispositions de laConvention s'appliqueront de plein aroit ,* 
"niii.r-.o'-rorrn, le Contracteur.

、_ガ ド/
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62 Dur6e des Nouveaux permis

La dur6e des Nouveaux perm
Kit, na r r e*,a,,"n r r 

"i 
a 

" 
q"r, I", r:;'::t:H ;",rrr"#f l::l:[fi :,Tff 

,J,j
ll. Elle sera prorog6e pour une dur6e de .inq fSt rn. O"nsies conditions pr.vuespar le Code des Hydrocarbures si les r6serve, ."*"n,u, e t,irru" a" la premierep6riode de validit6 sont d6mo

!t ayre" tr permis de *""n.nttutt 
ntonomiquement exproitabres'

taire l'obier de d"r" r"norr.rrj1"-Italiie yl .8is 
est de quatre (4) ans et pourra

ements de trois (3) ans chacun.
Dur6e du r6gime fiscal

;::tfl:',ffi::T;f":1'j5.F', r€surtant des dispoiirons de ra convention, teres
o'"rpirrtorl"l-r.r;il"il:ffil"nt' expirera' pour les Nouveaux Permis, a la date

REGTME ECOtroMtquE Et FlSCat

Princip€s communs aur l{ouveaux pe]mis

7 .1.7 R6gime fiscal

{A} Chaque Nouveau permis fait l,obiet d,une comptabilit6 s6par6e
I sans que p.uisse s,op6rer unE quelconque consolidation O* 0.r,",, et des.profits entre eux.

(B) Le taux de la redevance miniEre proportionnelle s,appliquant a la

ii;,"l::::,:,1.:i::,i"1.J;i#;;il::::;{1,;::1},*::;

63

7

71

(C)

le

au

7.7.2 Coots Antdrieurs

Les Parties conviennent que cinquante pour cent (5g %) des co0tserrcourus sur- res Fermis (itina, Djambara, Mwafi et rort"noa .t nonrdcuper6s.) Ia.Date d.E+fet (( coots antJrilri* ,i ,".* ieportis dans tacomptabilitC du permis de Recherche Marine vl gis et ,6cup6r€s sur les

_、_メ
`

tauX de quinze pOur cent(15%)Les depenses correspOndan還
、

parties dani ie ciOre des contrats de.
Pait●ge Oe prOductiOn reiatifs aux Nouveaux Permis,ies Nouveaux
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permis d'exploitatiOn qul en d`cOuleront se10n des modalitё
s qui seront

ixCes d'accord parties

tes Coots Anterieurs reportes ne seront pas actuaiises

7.13   cOmpte d'Avance de la SNPc

Les Parties cOnviennent que:a sNPC et[ni cOngo dOflniront de cOmmun

accord !es mOda!itts de traitement des sOmmes cOmptabilisё
es dans ie~ ~COmpte d′

Avahce de lo ζヽlc j。 ltre dts Pさ r品、し'Ettplo■ ation et qui
n'auront pas Ote たcup6「ёes par Eni Cong。 さla Date d′ Effet_

71_4_9roy,り
,POЧr hr51ssements d市 e“1■6s et prO●slon pour abandOn

(A〕 Le montant de la provis10n pour invesjssements d市
ersli`s(!a

C PID》
l est fixё うun pour cent(1%)de!a va:eur au{x,Prix Fixё

(s〕
de la Production Nette de chaque Nouveau Permis.

(3〕 TOus :es mOntants des prOvisiOns pour bbjndbni plovisionnes

aprёs ia Date d′ Effet,seront p:acё s dans un cOmpte s6questre_Les
moda‖

"s de cOnstitution des prOvisions pour abandOn aprё
s ia

Date d′EfFet et ies mOdalites de gestiOn du cOmpte sё
questre

seront fix`es d′ accOrd parties

(C)Les provlJOns pour abanlon consltuCes,usqu′
ぅh Date d′Effet

_                 par[ni cOngo confor,9甲 ent au Contrat de Partage de prOductiOn

MPrine Ⅵ / Marine v‖  aFln de cOuvrir les cOots afferents さ
|'abandon et au d`mantさ iement les insta‖ atiOns situ`es dans:a
Zone de Marine Vl et Marine V:l ne serOnt pas repOrtё

es dans ia
comptabi:it` des NOuveaux permis d′

Exploitation et seront
repartis comme prOfit 01′ されauteur de cinquante pourcent{50%〕
pourle congo et cinquante pourcerlt(50%,pour Eni cOngo

P〕 ll J9Ч r dQ Ces prO宙 sbns cOnsutu`es,usqu'au 30"in 2013 est
de dix_neuf virguie cinO(19,5)mi::iOhζ

 de Do:iars pour iё Permis
―   Dinbab,de s● pt宙rguた trot(π 3,ml‖ons de Ddhrs卜 oし

'に1‐    ~   Pe″mis Fou■ nda de s。 ,t宙 rguに

"os(フ
′3)miubns dさ bdね rs

_pour tt Permも Mwa1 91,eqり nze V“ ut口,9さ に,(2)● 1lons de
i:1_11 1: =p91‐ pourJo permt ttlna_La velёur dlin爾ve de ces prOviJons

constitueesさ :a Date d′ Effet sera arreteeぅ !,。 ccasion des COmit6s
de GestiOn Extraordiliaires_

{「,L,J montents aFfectos,!,FID et,la proviS19n pour abandon
constttuent`ご ξcOots P,、口lⅢ ⅢⅢ・ ues.Laにcuperatbn des~   CoOts饉

tro“まこ,とoふЪ膚s h pousbn pOurabandOn et h HD′ se
fera de ia meme maniё re,au moven etdans:es‖ m■es du C6st oi:

/
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7 .7.5 Valeur du prix Haut des Nouveaux permis d,Exploitation
(A) La valeur du prix Haut est fix6e i quatre_vingt-dix (9O) Dollars par

Baril pendant une periode d,acc€ldration de six (6) ans i compter
de la . Oate d,Effet pour les permis Kitina lt et Djambala etpendant une periode d,acc6ldration de deux (2) ans e compter dela Date d,Effet pour les permis Foukanda lt et Mwafi (la

. < p6rlo{e d,Agc€l6ration p ou c premi&re pEriode r).
(B) A l,issue de la pEriode d,Acc€l6ration et ,usqu,) la date

d,expiration. des Nouveaux permis (la ( Deuxieme p6riode >), lavaleur du prix Haut est fix6e ) trente-deux (32) Dollars par Baril.
(C) La valeur du prix Haut vis6e aux paragraphes (A) et (B) ci_dessus

est celle au 1., janvier 2Ol4 et sera actualisae trimestriellement icompter de la Date d,Effet par application de l,indice d,inflation du_ produit int6rieur brut des Etats-Unis d,Am6rique, tel que publi6. par ITOCDE dans sa revue mensuelle a b page < Notionol Accounts, ,, sous les r6f6rences k Notionot lncome ond product _ Etots-Unt;;_
tmpticit ptice Levet D.

7.L.6_ g9:! slop des ltouveaux permis. d,Exploitation

te coit Stop est 6gal au produit de la production Nette, exprimee. . ., en. garils, par le moins 6levd entre le prix Fixe et te prix Haut etmultiplio pqr sgixante pour cent (60 %) pendant la premidre
. pdriode et par cinquente pour cent (50%) pendant la Deuxidme

__                 Pё riole le CoSt stop represente :a lin、
ite de rocup`ratiOn des

couts ptttro:iers,sauFapp!icatiOn du Cost o‖
Garanti.

‐71.7   [xcess oildes Nouveaux Permis d'Exp:。
itation

_     _  ツ,1望 _lΨ f,dry,eハ..姜 GИ L′ たman● nt cumJさ des COots
_    Pltro:iers a rOcuperer est 

ぃたrieur au cost stOp′  :e てoζt o‖
―― ―――corFeSpOndraき ia part dela PrOductiOi Nette qu:,valorisё

e au prix
FIx● permetle rembO■ rsement lesで。ots lltro!iers i rOcupё r`r.

_  _ .___Dans ce cas′ rocanモ
リ :eに cOSt 01 91■ P,n dFい .Pr。

luCtiOn_ 111 
¨
1_I Ne彗

'I口

,■lor●曇 ad Pr破 Fi通′permettr」 nd'atteindreた c6st
StOp est r“ Excess oi:".‖ est partag`suivaお t les dispOsitions de
rarticie 7.2c:dessOus.

7_18  "st 01 9rant des NouveauxiPermis♂
[xplotaton

_  `i〕  _Pourie permis Kiuna m et:e Permis D"mbaij‖ :    ~
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ニ,・ 1.11成

/



Si, au cours de le Deuxidme p6riode, dans une Annee Civile donn6e,le montant cumul6 des Co0ts pdtroliers i r6cuperer est supdrieur
au Cost Stop :

(A) Si ce monbnt cumul6 des co0ts p6troliers e rdcup€rer estinf€rieur i trente_trois pour cent (33 %) de l" p.odr.;;;;";;
yaloris6e au prix Fix6, le Cost Oil correspondra i la part de laproduction Nette qui, valoris6e au prix Fix6, permet leremboursement du montant cumul€ des Coots pdtroliers Ardcup€rer. La diff6rence entre les trente_trois pour cent (33 yo) de

]: 
production Nette et le Cost Oil ne constitue pas de l,Excess Oil.

{8) Si ce rnontant cumuli des co0ts pdtroliers i r€cupdrer est
sup6rieur i trente-trois pour cent (33 %) de ra production Nette
valoris6e au prix Fix€, le Cost Oll sera dgal au plus 6lev6 entre
trente-trois pour cent (33 %) de la production Nette et Ia part de laproduction Nette qui, valorisee au prix Fix6, est €gale au Cost Stop-. Les Coots p6troliers non r6cup6r6s seront reportEs sur l,Ann6e

. Civile suivante jusqu,i la date de r6cuperation totale ou fusqu,ir ladate d,expiration du contrat de partage de production concernd si
celle-ci survient avant.

(ii) pour le permis Foukanda I et le permis Mwafi ll :

Si, au cours de la Deuxiame p6riode, clans une Annee Civile, le
montant cumuld des Co0ts p6troliers i r€cupdrer est supdrieur au
Cost Stop :

(A) Si ce montant cumul6 des Coots p6troliers a r6cuperer estinf6rieur a trente pour cent (307d de ra production Nettevalori#e au prix Fix€, le Cost Oal correspondra a la part de laProduction Nette qui, valoris6e au prix Fix€, permet le

. rdcupdrer. La diff€rence entre les trente poui *"t f; %i ;. i"production Nette et le Cost Oil ne constitue pas de l,Exc6ss Oil.
(B)sice.montantcumul-J-es9.o.0q?.e,qro1ier$,-ar6cupererest

. sup6rieur I .trente pour cent {30%} de l, O..d;;;;;";;
valorisEe au prix Fix6, le Cost Oil sera 6gal au ptus 6lev6 entretrente pour cent (30 %) d€ ra production Nette et la part de raProduction Nette qui, valoris6e au prix Fixe, est 6gale au Cost Stop.
Les Co0ts pdtroliers non r6cup6r6s ,".ont ."pJrt6, ,r, fA;;;;
Civile suivante jusqu,a la djte de r6cup6ration ,otaf" o, iurqr,al,
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date d′expiratiOn du cOntrat de partage de prOduction concernO si

ce‖ e‐ci survient avant

71_9   FormatiOn du personnelcOngoia:s

轟手螢i灘蕪準神
r器潔出『器朧:

r de cinquante pOur cent(50%) pOur ie
~ 

三 :'甲 et dnquante pOur cent(5o 
η  pour b SNPc_ce montant cも nsut品un CoOt P`troiierにcu“ rab:e.

__路T::選織:犠彙jl『rT,」expヤta籠。
l qw deCOdertt dv

7■ .10  3udget del'Audit

tes frais aitrentsさ !a vlriflcatiOn des:ivres et ecritures cOmptab:es du

lll[:電][ξ

:聴:'ピ

11111iIFm:nl::it:liむ』
el:F:ミ

.3iirTiE

恩‖∫::穏思:i:碗用:↓l『
r而ζ deXpら tatton q面 dёcOjerOnt du

le congo

Congo

est

et

et

Si la production cumulde esup6rieureirdixm,r,.;;(..;o:;ff::#,,1i Date d'Erret est

(1) profit Oil : soixante-dix pour cent l7O %l pour te congo ettJente pour.cent.(30 %) pour le Contracteur ;
l2l Excess Oil : quatre-vingt pour cent (8o %) pour le Congo et

一
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一
７
．
　

¨

(3)

舞 ニメ撃ヽ



vingt pour cent (2o %) pour le Contracteur ;
(3) Super profit Oil : soixante_dix pour cent (70 %) pour le Congo

et trente pour cent (3O %) pour le Contracteur.

7.2.2 Le partage de la production sur le Nouveau permis Foukanda ll seraeffectud conform6ment aux principes suivants :

(A) Si la production cumul6e d compter de la Date d,Effet estinf6rieure ou 6gale i quinze millions (15.000.000) de Barils :

(1) profit Oil : cinquante pour cent (50%) pour le Congo et
cinquante pour cent (5o %) pour le contracteur ;

12) Excess Oil : cinquante pour cent (50%) pour le Congo et
cinquante pour cent (5O %) pour le Contracteur ;

(3) Super profir Oil : soixante_six pour cent (6G %) pour le Congo
et trente-quatre pour cent (34 %) pour le Contracteur ;(B) Si la production cumulde i compter de la Date d,Effet estsup6rieure i quinze millions (15.000.0OO) de Barits :

(1) profit oit : soixante-dix pour cent l7O %l pour le Congo et
trente pour cent (30 %) pour le Contradeur ;

{2t Excess oil : quatre:vingt pour cent (g0 %) pour le congo et
vangt pour cent (20 %) pour le Contracteur ;

(3) Super profit Oil : soixante_dix pour cent (70 %) pour le Congo
et trente pour cent (30 %) pour le Contracteur

7 -2.3 Le partage de la produciion sur le Nouveau permis Mwafi ll sera effectu6'conform6ment 
aux principes sui\rants :

(A) Si la production cumul€e i compter de la Date d,Effet est
. . inf6rieure ou €gale a vingt millions,(20.0oo.m0) de Barils :

(U profit Oil : cinquante pour cent (50%) pour le Congo et
inquante pour c-ent (5O fo) pour le Contracteur ;

l2') Exiess Oil : cinquante pour. cent (SO%) pour le Congo et
cinquanle pour cent (50 %) pour le Contracteur ;(3) Super profit oil : soixante-six pour cent (6G %) pour le congo
et trente-quatre pour cent (34 %) pour le Contracteur ;(B) Si la production cumulde e comptet, de la Date d,Effet .est

sup€rieure i vingt millions (2O.OOO.OOO) de Barils :

/
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(1)  ProFit oil: sOixante― dix pOur cent{70%, pour le cOngo et
trente pour cent{30%)pourle contracteurj

(2)  Excess oil:quatre― vingt pOur cent 180%)pour:e congO et

v:ngt pOur cent(20%)pOurie cOntracteur;

(3)  super PrOfit()i::sOixante_dix pOur cent(70%)pourle cong。

ettrente pour cent(30%)pourie cOntracteur

7_24

(3)

le Congo et

pour le aongo et

73

8~~

0/ 一が
一

一

5a la production cumulde a compter de la Date d,Effet est
sup6rieure 5 vingt-cing miIions (2S.OOO.OOO) de_larils:

:{1)

(2)

(3)

Le prdsent Avenant entrera en vigueur i la date de la publication au Journalofficier de ra roi rapprouvant et de ra roi portant approbation des contrats departage de production relatifs aux Nouveaux permis, avec.r*;r; j;;;;;;;;(la ( Date d,Effet D).
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Fait en guatre (4) exemplaires A

Public et de l,tnt6grarion

:8

3 0 3'ぶ1 201｀

Pour la R6publique du Conto

Monsieur Andr6 RaphaEl

li`■ 14.HttЦ

Pour!a…
     [":cong。

Monsieur Loren20 F:oR:LL0

Directeur G`nё
ral

Pcuriぅ 0。 ci`t`Eni s.p.A.

Monsieur c:audio DEScALZl

Directeur GOnOral de la DivisiOn

ExpioratiOn et PrOductiOn

z′__ゴト



ACCORD RELAT:F AU RECIME APPL:CABLE AUX PERMlS D'EXPLOITAT'OH DJAMBALA ll,
FOUKANDA‖ ,MWAF:,l,K:T:NA‖ ET AU PERM:S DE RECHERCHE MAR:NE VI BIS



ENTRE LES SOuSs:GNEES:

La REPUBLIOUE DU CONGO, representoe par Monsieur Gilbert ONOONGO' Ministre

d'Etat, Minisre de t'gconomie, dbs Finances' du Plan' du Portefeuille Public et de

l'lnt69ration. el Monsieur Andr6 RaPhael LOEMBA, Minist'e des Hydrocarbures' ci-apres

d6nomm6e le ( Congo >' doment habilites aux fins des Pr6sentes'

DE PREMIERE PART'

ET
'. La SOCIETE NATIONALE DES PETROLES DU CONGo; otablissement iubfic a

caradere industriel et commercial' dont le sidge social esi sis boulevard Denis 
-Sassou

Nguesso, boite postale 188. E.azzaville' R6publique du Congo' representee par Monsreur

Jerome KOKO. oirecleur Gen6rat, prdsioeni du Direcloire' ci'apres denommee la

< SNPC r, d0ment habilit6 aux fins des pr6sentes,

DE SECONDE PART,

ET

La soci6l6 ENI CONGO, soci6l6 anonyrne de droit congolab, dont le siage social est sis

avenue Chatles{e'Gaulle, boite Postale 706' Pdnte-Noire' R6publique du Congo'

immatriculee au Registre du Commerco el du cr6dit Mbbilier du Greffe du Tribunal de

commerce de Pointe-Noire sous le num6ro RccM 2oo7 M 87' tepr6seni6e Par Monsieur

Luca COSENTINO, son Directeur General, ciaprCs d6nomm6€ r Eni Congo '; d0menl

habilite aux fins des Presentes,

. 
oE TROISIEME PART'

La soci6t6 AFR1;A otL&cAs gORP9RATI9N sA, sociel6 anonyme de droil cbngolais'

;;;;r;;;i pj""rg" a ni*,u rue Mbochis, BP 15o73"Ekazz"vilrc' Republique du

Congo, immatricul6e au Registre du Commerce et du Credit Mobilier du Greffe du Tribunal

de Commerce de Brazzaville sorjs le num6io Rqqy 66'BzV/10 I24ol' repr6senl6e Par

Monsieur Narcisse LOUFOUA, son Directeur Gen6ral, ci-apres d6nommee r AOGC >'

doment habilit6 aux fins des pr6sentes'

OE QUATRIEME PART.

te Congo.la SNPC, Eni Congo et AOCC

IP,rtles》 et hl拉luelた hen!ν lё “P,咸fe》

:L A PREALABLEMENT ETE EXPOSE QUE:

sont d― apFёS COllectivement dOS19nOs ieS

A Eni Congo exerce ses activit€s Pet olieres au coDgo dans le cadre de la convention

d'etablisscmcnt sign6e avec te Congo le 11 novembre 1968' telle que modi'i6e par les

avenants num6ros un (1) a dax (10) ainsi q,e Par I'accord du 16 Mars 1989 (l'ensemble de

ces textes 6tant ci-apres ddsigne la ( ConventioD ');

一
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C

D

e.

Le 23 rnai 1994, le Congo, Eni Congo (alors d6nomm6e Agip Rechercfies Congo) et les

soii6f6s Chivron lriternational Limited et la SNPC (ant6rieuremenl d6nomm€e Hydro-

Congo) onl sign6 un contrat de partage de production, modifie Par avenant du 19 aoot

2OOa (le (ciP Marina Vl / Marine vll ,), portant sur les permis de recherche

d'hydrocarbures liquides ou gazeux dit < Permis Marine Vl t et ( Permis Marine Vll )'
oclroyes e Eni Congo par d6crets no'89644 et 89$43 du 'l- septembre '1989 (ci-aprcs' le

( Permis Marine vl r et le ( Permis Ma.ine vll >):

Les permis d'exploitation dits ( Ojambala r' r Foukanda r' r Mwaf r' situ6s dans le

pedmefe du Permis Marine Vl et le Permis d'exPloitation dit ( Kitina r, situe dans le

perimetre du Permis Marine Vll (ci-aPres ensemble d6sign6s les

( Permis d'Erploibtion D) ont 6i6 attribu6s a Eni Congo dans le cadre du CPP Marine Vl

/ Marine Vll :

constatant l,existence de r6sewes en hydrocarbures pouvant encore raile I'objet d'une

exploitation economiquement rentable dans les zones g6ographiques couverles par les

Permis d'Exploitation et la possibilit6 de mener 9es PJogramles de tavaux innovanls

dans le pdrimetre des permis d'exploitation dits ( Kitina t' ( Diambala i' < FookiMa r er

< Mwafi r, Eni Congo a tait Part au Congo de son souhait de conduire des bavaux destines

e Permetlte une valorisation oPlimale des reserves en hydrocarbures couvertes par lca

Pemis d'Exploitation ainsi que des travaux de recherche destines a mett'e en valeur le

poientiel d'eploration en hydrocarbures de la zone couvelte par l'ancien permis de

r€ctierche Marine Vl. Des schemas possibles de d6veloppement sont presentes a Ure

indicatif en Annexe 1:

Les Parties conviennent que les investissements gui pourraient 6tre n6cessaires pour

mener a bien ce proiet appellent des condit'tons contractuelles adaptees Pour lavoriser la

recrrerche et I'exploitation de ces reserves au mieux de leurs inl6rets muluels ;

F    Les Parties se propos,nt:

(i) de mettre fin par anticipation aux Permis d'Exploitation et au CPP Marine Vl /
Marine Vll :

(i, d'attribuer concomitamment d la SNPC, qui s'associera avec Eni Congo et une

Soci6l6 Priv6e Locale, quatre nouveaux pdrmis d'exploitatiQn sur les perimCtres

acluellement couverts par les Permis d'Eiploilation (ci'aprds' le's r Nouveaux

Permis d'Exploitation .t). 6tant pr6cis6 que le Perimetre acluel des permis

d'exploitation dits ( Djambala t, r Foukanda r et < Mwaf ' sera r6duit en lonclion

-del'Aenduedeleursslrucluresrespectives.afindePermett'el'attributiondu
' petmis de rechlrche visd ci-dessous :

Ue Congo, en sa quatite de pays producieui ie ietroiri, d eigiririr3 sori desir et sa-volonte

d'exploiter de fagon optimale ses ressources en hydrocarbures liquides et gazeux et de

promowoir leur devebppement indust iel a long lerme a ravers I'utilisation de nouvelles

technologies ei dans le respect des principes de d6veloppement durable et de

d'attdbuer concomitamment a la SNPC, qui s'associera avec Eni Congo. un

nouvdau permis'de lechefche, dont la superficie correspondta 'au petimdtre du'

Permis Marine Vl, diminue des parimdt es cotrespbndant aux Nouveaux Permis

Mwafi ll, Foukanda ll et Djambata ll (ler Permis de-Reclrerche Marinc Vl Bis )) :

.. (iv)- . d'€tabtir pour les Nouveaux Permis dExploitation -et le Permis de ' Recherche

. . Marine vl Bis un r6gime 6conomique et liscal adapt€ conrorm6menl au present
' ' . accord (l' r Accord r) et i la r6glemintation en vigueui' (ci-aprts. te < Piojet r)'

G

responsabilil6 sociale et environnementale :
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:L A ENSulTE ETE CONVENU CE QU:Su:T:

ART:CLE l:DEFIN:T:ONS

Eni Coogo et la SNPC entendent poursuivre leur participation A ce1 obieclil de valorisalion

des ressources en hydrocaruure's''iq'iu"" " 
gazeux en renforqant un parlenariat a long

terme avec le Congo ;

Le15avril2o13'lePresidentdelaR6publiqueduCongoa6mis.uneoirediverelativeala
prorhotion et au develoPpem""t;:';;;;;natioial congotais (la r Directive du ls

avril 2ol3 ,) visant a ,n"n'" "'iL-*'" 
i-t t" '"4"" 

des hydrocarbures et d'aut'es

secleurs un principe de reservalion d'interets de particiPation aux societ6s privees bcales

(ci-aPres societes pri,e." u"'rtlj 01. n"-L' ti"np9 '"i"t'" 
a 6ch6ance oans le cadre du

preslnt eccora, la Soci6t6 Priv6e Locale est AOGC:

Le permis d'exPloitation dit i Djambala ' est anive e 6ch6ance le9avtil 2012' Les travaux

p6troliers sont acluellement ",;;;;;';;;"'ti' 
tn 

'ettu 
de.la lettre du Ministre des

Hydrocarbures r6f6renc6e rsxi-';oo6sillic/cAB/d9h' en date du 4 aYil 2013'

instaurant une p€riode transitoire' 
jo'1" ll" 

''g*tanc-e 
est lix6e au 3l d&embre 2013 :

Les Parties sonl parvenues a un accord sur les conditions de mise en ceuvre du Proiet

qu erfes ont oeciOi de fotmaliser et de Preciser dans l'Accord'
K

Les termes definis au present article

suivante :

auroatl pour I'ensemble de I'Accord la signi'icalion

( Accord t F** qui lui est donne au ParagraPhe F (iv) du

preambule ,

a fe, slgnineiOon'Cuii tJi estdormee i tlartict'e. 3'1 (A) :

*"rn* O loi n' 2'l-94 du 23 ao0t 199't portant Code des

Hydrocarbures ;

oo.,n* *, cdmit6s de gestion statuant sur la fin ant'ldpee

JI. """r.O d'Exploitation et l'attribution des Nouveatrx

ilrmis o'Erproiraton conform6m€nl aux principes ddfinis aux

articleE 3.'1.1 el 3.'t 2:

:aux Pernls d'Expioitation'
d63igne, Pour chacun des Nouv(

;;;;:# constitue Par la sNPc' Eni c-e"'A999 "l:T:.
^..r.- -^rir6 I l2duelle la SNPC. Eni Congo ou AoGL Poulrdrt

( Avenaflt N" 12 t

“
cOde des Hソ d「。Carbures,

( Comit€s rjo Oes5on
Extraordinelres r

“
conけ acteur》

蔦311・嵩こ層]孫 に:dr。 11 d ob‖gamons,Oc°uan des

“
CoSt Oi!が   1   _

“
Cost O‖ Caran● 》

シ



soientle Pr峡 Fix6 etle P‖x Haut et le niveau de ia Production

Nette cumulёe et dont ies modalit● s de calcu:sont dOnnies a

rartide 4_18:

( Cost Stop ) a le sens qui lui est donne a I'article 4.1.6 ;

《Coこts P`tro:iers》 designe toutes les d6penses et provisions li6es aux Travaux

P6troliers, c'est-a-dire, les d6penses effeclivement encourues

et payables par le Contracieut ainsi que les provisions

constituees par le Contracteur du fait des Travaux P6ttoliers,
calcul6es conform6ment a h Procddure Comptable ;

《CPP Ma"ne V:′Marlne Vi:》 a le sens quilui est donn● 3u paragraphe B du pr6ambule:

“
Date d'Effet" dё signe ia date d`flnie a!'artic:e332(3)(1)

《DOcret du ll F`v●er 2008》 a le sens qui lui est donne a l,adble 2.1.2 ',

( D6crets ) a le sens quilui est donnO a l'attde 3 2 1 1A):

( Deuxieme P6riode t a le sens gui lui est donne a I'arlicle 4.1.5 (B) ;

( Excess Oil > a le sens qui lui est donn6 a I'article 4.1-7 ;

( Feuille d6 Route D a le sens qui lui est donn6 A l'artije 3.2.1 :

( Joumal Officiel r designe leJournal officiel de la Republique du Congo :

< Lois r a le sens qui lui est donn6 e l'article 3.2.1 (C)

( Nouveau(x) CPP D a le sens qui lui est donne a l'article 3.1 (B) ;

( Nouveaux Permis l designe I'ensemble constifue par les Nouveaux Permis
d'Exploitation et le Permis de Recherche Marine Vl Bis ;

( Nouveau(x)
Permis d'Exploitrtion r

a le sens gui lui e3l donne au paragraphe F (iD du preambule:

( Parlement , designe l?ssembl6e Nationale el le Senat du Congo :

(Per10de d'Acc`:`ratlon)。u

“
Prem:Ore p`riode"

a le sens qui:ui est donnё  a:・artide 4_15 (A)

“
Permi,d'Explbitat10● 》

“
Permi,Dla"ba:a‖ 1 d6signe le permis d'exploitation.qui sera attribue e la SNPC,

qui s'assoc.iera avec Eni Congo et une Soci6t6 Privee Locale,
sur la zone g6ographique actuellement couverle par le
permis <Ii:iploitatibn dit' i Djambata , et reduite
contormAmenl aux modalit6s definies au paragraphe F (ii) du
prdambule ;

( Permis Foukanda ll , ddsigne le permis d'exploitation qui sera anribue ,la SNPC,
qui s'associera avec Eni Congo et une Soci6t6 Lrccale, sur la

勁
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a le sens qui lui est donne au paragraphe C du preambule:
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Foukanda‖ et qambala:l:

dOsig¨ le priX par Bailte:que Ms6 a:'article 4 1 5:________

dosigne la prOCedure cOmptable,ointe en anneメ
e de CIlaque

N∞veau CPP:

:TTI:leTII鳥1上afr曇現t漱壺

《 Perrnis Mwarl‖
"

《 Perlnis K■ ina::ル

《Perrnis de Recherche Manne
Ⅵ Bis》

(P:D》

( Prix Haut r

( Proc6dure ComPl2ble E

まProflt 011 1

productlon Nette du pennis:

_ dtl Cost O‖
:

_  de rExcess Olli et

_ du Super PrOFlt Oil   _ _

a le sens qui lui est donne au paragraphe
prёambu:e:

des Hydtocarbures

du
( Projet ).

<. R6glementation P6trolidre r

《Soci6t● P"v`e Locale》

|
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designe pour un Permis, si le Prix FixA est sup6rieur au Prix

Haut. la part d'Hydrocarbures Liquides qui, valoris6e au Prix

Fix6, esl equivalente a la difference ent e la Production Nette

valorisee au Prix Fix6 et cehe meme Production Nette

valoris6e au Prix Haut diminuee de la Redevance Minidre

appliqu6e a cene meme difference et de la difference entre le

Cost Oil, valorise au Prix Fix6, et le Cost Stop (si le Cost Oil

valoris6 au Prix Fixe est sup6rieur au Cost Stop). ll est
partage entre le Congo et le Contradeur comme indiqu6 a

I'Article 4.2.

1.2 Pour les besoins de l'Accord et sans pr6judice des defnitions visees a l'article 1.1 ci-
dessus, les termes Ann6e Civile, Baril, Oollar. Hydrocarbures Liquides, Prix Fix6,
Production Netle, Redevance Miniere Proportionnelle et Travaux Petroliers, ont le sens qui

leur est donne dans le CPP Marine Vl / Marine Vll et seront repris a l'identique dans les
Nouveaux CPP.

ARTICLE 2 : DISPOS|TIONS GENERALES

2-1 Ob.iet de l'Accord

2-1.1 L Accord a pour objei de definir les cooditions et modalites de la mise en cuvre du
Proiet par les Parlies.

2.1.2 L Accord est conclu conrormement A la R6glementation P6trolidre, notammenl au
. decret. n" 200&15 du .11 f€wier 2008 fixant la proc€dure d'attribution des tilres' rhiniers d'hydrocarbures liquk es et gazeux (le r D6sret du tl F6vrier 20Oa r), et

' a la Oireclive du 15 avril 2013.

DispoSitions relatives aux tilres miniers

2.2-1 Les Parties conviennent qu'il sera proced€ a I'annulatioo des Permis d'Exploitation.
a la resiliation du CPP Marine W I Marine Vll et a I'attribution concomitante de
quatre Nouveaux Permis d'Exploitation el d'un Permis de Recherches Marine Vl
Bis e b SNPC, qui s'associera C Eni Congo sur le Permis de Recherche Marine Vl.
Bis et, s'agissant des Nouveaux Permis d'Exploitation,, A Eni Congo el AOGC sur
les Nouveaux Permis d'Exploilatbn, conformdment aux principes 6noncds aux
paragraphes F (ii) et (iii) du preambule.

2-2.2 Les Parties conviennent que I'anribution des Nouveaux Permis sera effeduee
conrgrmdment aux principes suivants :

_ (A) Le.s Nouveaux Permis .. d'Exptoira^tioh seronr . Atqlb_gqs -_1 ._!a^..9I?9., .. Or,
s'asrcciera a,Eni Congo el AOGC, par deset pris en Conseil.des Ministres,
conrormement a l'article 17 du Code des Hydrocarbures, a I'article 3 du O6cret
du 11 Fevrier 2008 et e la Directive du 15 avrit 2013.

2.2

幻



(8)Le perlnls de Recherche Marlne vi p● sera attrlbuOさ la SNPC.qui s'as,ociera,Eni
Cong。 ,par d`cret prls en conseil des Ministres,conformёment`rarticle 1 0 du Code

des Hydrocarbures et a l'article 3 du Dё cret du ll Fё vrler 2008

(C)Les intё rOts de pa両 cipatlon dans les Nouveaux Permis serontた partis comme sul:

(1)Perrnis Djambaia‖ :

― SNPC(oon portOe):40%:

― Eni Congo:50%:et

― AOCC:10%

(2)Perm:S Foukanda‖ :

― SNPC(non ponee):34%:

__「  Eoi C99。 :58%:et       _
― AOCC:8%

(3)Pe‖ =liS MWa,‖ :

― SNPC(n9n portae):34%;

= Eni Congo:58 i et

― AOCC:8%_

(4)PenniS Kitina li:

■ =SNPC(noi port6● 138°/● : ~ ~
― Eni 9ong。 :520/0:et

AOCc:10%             ~

(D)

(5)PerrniS de Recherche Marlne V:Bis:

i SNPC:35%:et

― Eni Congo:65%

La SNpC ne participera pas au financement et A la recuperation des co0ts
encourus pendant la periode de recherche-

2.3 Dispositlons輸dalv9,さ :,partiё iいら10111 11 SOCiё tё L― le‐

~~~‐    ・

:L,SctiOte A∞ CI"pOSle deS■ ё,cS d● itS ёt 96‖曇 lo¨ 01ざ tOuteti暉び co市pOSani le

Contracteur

Contrats du Projet

?%



Les Parties conviennent que la conclusion des contrats dont la liste figure ci-dessous est

n6cessaire a la mise en ceuvre du Proiet :

(A) Un Aveoant n". 12 A la Convenlion en verlu duquel le Congo et Eni Congo

d6finiront le cadre iuridique aPplicable A Eni Congo pour la mise en ceuvre du

Ptoiet (l' < Avenant N' 12 t) ;

(B) Un conlrat de partage de produclion conclu ehtre le Congo. la SNPC, En'

Congo et AOGC pour chaorn des Nouveaux Permis d'ExPloitation et un

conFat de partage de produclion condu entre le Congo, la SNPC et Eni Congo
pour le Permis de Recherche Marine Vl Bis (ensemble designes, les
( Nouveaux CPP ,) :

3.2 Feuille de route

3.21   Les Parties con口 ennent de me磯oen p:ace les textes relatifs au Prolet selon :a

feuine de rOute su:vante(:a“ Feu■ le de Route》 ):

lA) Signature des d6crets podant attnbution a ia SNPC deS Nouveaux
PermlS(les(D6crets"):

(B) Signature(〕 de:'Avenant n° 12● la Conventlon et(il)deS Nouveaux CPP

∞nfOrFnement a rarticle 4 de rA¨ rd:

(C)Adop“ n par:e Parlement deS:。 is portant approl"t19n deS Contrats visOS

au paFagraphe(助 crdessus(leS C Lo:s》 )i et

(D)PuЫ i■■。n deS Loた etdes D“ret,au JoumJ Oldd

3.3 Modalit6s de mise en ceuwe

3.3.1 Eni Congo s'engage a soumettre au Congo ie projet d'Avenant n' 12'

3.3:? Le Congo garaFlit et s'engage a ce qui suiti

(A) Les projets des Nouveaux cPP'geront soumis pour avis a Eni congo et a

AOGC (s'agissanl des Nouveaux Permis d'Explo'ltation) apres b date de
signature de leccord,'

Les liouveaux Permis d'Expioitation ser<irit bctroy€s ) la SNPC' qui.

s'associera e Eni Congo el AOGC conformemenl a la Reglemenlalion

P6trofere et aux modalites fixees ci-dessous :

(1)Les Decrets' pr6ciseront que les Nouveaux Permis d Exploitation

serool atlribues-a-La SNPC, qui s'associera A Eni Congo (en taot
qu'op6rateur) et AOGC et que les Pemis d'Exploitation el le CPP

. Marine -Vl I .Marine Vll seront concornitammeot annul6s par le
Congo, a la date e liaquelle les Lois seront publiees au Journal

. bnrciet, avec Lifet au i" ldniii:i2oil (ia i oatd d'Efrel r) :

. C2)lt ,sgG p.rq-cjs-e -qpls-lgs Deciets retatiti aui Nouveaux Permis '

. d'Erptoitafion,{i) que. teur. durAe. iDitlale, a compter de la Oate

d'Effet, sera de vingt (20) ans Pour les Permis Kitina ll et Mwafi ll
et, (ii) de quinze (15) ans Pour les Permis Foukanda ll et Djambala

ll et, (iii) qu'ils seront renouvetables une seule fois pour une dur6e

d9 cinq (5) 
:n: 

conform€lFnt a b ResteUtion P6troliere et .JT

I

(3)

トヽ



(vi) que l'entr6e en vigueur des O6crels sera difl6r6e a la Date

d'Effei-

(C) Le Pemis de Recherche Marine Vl 8is sera octroy6 a la SNPC' qui

s'associera a Eni Congo en tant qu'operateur, conformement a la

R6glementation P6trolidre, avec effet au 1" ianvier 20'14. ll aura une

dur6e de quatre (4) ans, pouvant faire I'obiel de deux (2)

renouvellements de trois (3) ans.

(O) L'Avenant n" t2 a b Convenlion. ainsi que les Nouveaux CPP

reprendront tels quels les am6nagements 6conomiques et fiscaux vis6s a

I'article 4 ci-dessous et seront soumis a I'approbation du Parlement dans

un d6lai raisonnable aprds leur signature.

(E) Les Lois seronl publi6es au Journal officiel dans un d6lai raisonnable

aprds leur approbation par le Parlemenl.

3.4 Comltes de CestOn Exlraordinaires:

3.4.l  Aprё s ia signature du pr6sent Accord, un Comitё  de CestiOn ttraordinaire Sera

organlse dans un d● :ai raisonnable pour :es PermiS d'Exp:oitation aFln de

f●:“ :aFser :eur 6tat う :a Date d'Effet Ce Coml` de Cestion Extraordinaire

∞ nstatera la lln des Pe‖ `"sd'Exp:●
Itatlon et du CPP Malne Vl′ Marine V‖ ,fera!e

point sur toute ta docurlentatlon technlque et ia sltualon nnandёre ainsl qtte sur

les●quipeFrlents et infrastrudures a:a Date d:Efret

34_2 Aprёs :a pub‖ calon au Journa1 0ttciel des Lois. un Commo de ceStiOn

Dcaordlnare sera Orga● s61“,un debi,i"nnab'POЧ「o,tuel,ur h Jt“ ,On
des Nouveaux Peli"is d'Expbltatlon et sur l'entr`e en ugueur des Nouveaux CPP

Ce comtt de Cestion Extraordinaire marquera l.ouvedore orlclelle des NouveauX

PeFmiS I'Exp:oltatlon et des Nouveaux CPP, 

“

 dreSSera rOtat do toute !a
docunlentaOon technique et :a situation 「 nahdёre ainsi que Sur i・ etat des

“

utpements et infrastructures a la Date d'Eret Ce commё  de cestiOn

ExtFaOrdinalre sい tuera aussi surle budget etle pF09ramme de tFaVauX du premier

exerclce des NouveauX Permis diExploitatlon      _ _^

ART:CLE 4:RECIME ECONOMiOUE ET F:SCAL

4、 1_   PI■CipeS COmm●ns aux NouvcauX P,"l,1,          ´

1¨ '   41.l  R● gime flscal

(A) Conform6ment aux dispositions d.e l'article 44 du C6de des

, t'lydroearbur€s. chaque Nouveau Pernis fera l:obiel-d'une comptabilite

separee sans qu6 puisse s'operer une quelcOnque consolidation des

.-. pertes et des profits ente-eux. -.

(8)Le taux de l」 Redevance Miniё rd PropOrt10nhelle ett ixё  a quh2e pOur

cent(15%)de la Production Nette des Nouveaux Permis,cOnforrnOment

al'article 47 du Code des Hydrocarbures

(C)Lこ s quahm●sd・Hydrocarbures tiquidё S∞nsO雨
"les「"r le COntracteur 

―



de la Redevance MiniCre Proporlionnelle au taux de quinze pour cent

(15%). Les d€penses correspondantes constituent des Co0ts Patroliers

1.1.2 Cools Ant6rieurs

Les Parties @nviennenl que cinquante pour cent (50%) des cools encourus sur

I'ensemble des Permis d'Exploitation et non r6cup€res a la Date d'Effet ((coots

Ant6rieursr) seronLrepodes dans la comptabilit6 du Permis de Recherche Marine

M Bis et r6cup6r6s sur les Permis d'exploitation qui en decouleront avec des

modalitos qui sero fx6es d'accord Parlies.

Les Coots Anterburs rcPort6s ne seront pas actualis6s-

4.'1.3 Compte d'Avance de la SNPC

Les Parties conviennent que la SNPC et Eni Congo defnaront de'commun accord

,es modalit6s de baatement du Compte d'Avanc€ de la SNPC non r6cuper6 a la

Oale d'Effet sur les Permis d'Exploitation.

1.1-1 Provision pour investissements diversifi€s et p,ovisbn Pour abandon

(A) Le montanr de b provision Pout inve€tissements diversirtes (b < PID t) est

6xe a un pout cent (1 %) de la valeur au(x) Prix Fix6(s) de la Production

Nene de chaque Noweau Permis.

(B) Tous les montants de la provision pour abandon, provisionn6s apres la

Date d'Etret, seroni places dans un compte sequestre' Les modaltes de
- consliMlon de 'la ?fo sion pour abandon aprds lia Oate d'Efet et 'les

modalit€s de gestion du compte s6questre seront llxees d'accotd Patties-

(C) La Provision pour abandon constitu6e jusqu'a E Oate d'Effet par Eni

Congo conformement au CPP Marine Vl / Marine Vll a'in de 'couvrir les

coots dfferents a hbandon et au demanlebment des installations situ6es
' daos la zon€ couverte Par les Permis d'E)(ploitation ne seta Pas reportde

dans !a comptabilite des.Nouveaux Permis et sera reparlie comrne Pro'it

Oil, a hauleur de cinquante pour cent (50%) Pour td Congo et cinquantd

(50%) Pour Eni Congo, conform6ment aux dispositioos contracluelles

des noirveaux PEX

(D) La valeur de cette Provision constituee iusqu'au 30 iuin 2013 est de dix-
- neuf virgule cinq {19,5) millions de Dolbrs Pour le permis d'exploitation dit

permis d'exptoitalion dit r Fo.-rkanda t-de sept virgule trois (7'3) mifions

deDollzrs Pout le permis d'exPloitation dii ( Mwafi ' et de quinze virgule

'deux (15,2) millions de Ooll.rs pour le le Permis-d'exploitation dil < Kitina

.. . ).. La vbleurd€linitive de cetle provigioftGonstilu6e a la Date d'Ef'el sera --

aneteearoccasioodls'comitiri.deG;stioh-Eifr;6ftiiiaiies-'ddctoture
. des Permis d'Exploitatioo-

(E) Les montants afted6s a la PIO et i la provision pour abandon constituent

des Co0ts P6t oliers r6cuperables. La recup€ration des Coots P6troliers'

y compris la provision pour abandon et la PlO, se fera de la meme

maniore, au moyen el dans les limites dij Cost Oil.

|ヽ



,t.1.5 Valeur du Prix Haut

(A) La valeur du Prix Haut est fix6e a quatre-vingt-dix (90) Ootlars Par Baril

pendant une P6riode d'acceleration de six (6) ans a comPter de la Oate

d'Effef Pour les Permis Kitina ll et ojqnbala ll el pendant une periode

d'acc6l€ration de deux (2) ans e compter de la Oate d'Eflet pour les

permis Foukanda ll et Mwali ll (la ( P6riode d'Acc6l6ration ' ou

r Premiire P6riode r),

(B) A I'issue de la P6riode d Acceleration el iusqu'a h date d'exFiration des

. .Nouveaux Permis (la . Oeuxieme P6riode r), la valeur du Prir Hat't est

fxee a tentedeux (32) Dollars par Baril.

(C) La valeur du Prix Haut vis6€ aux paragraphes (A) et (B) ciiessus est

celte au 16 ianYiet 2}ll et sera aclualisee uimestriellement a compter de

la Date d'Effet par application de I'indice d'iollation du produit int6rieur

bn t des Etats-Unis d'Amerique' tel que Publi6 Par I'OCDE dans sa revue

nrensuelle e la page < Nalional Ac,;ounas ' sous les r6f6rences

< Nalbnal tncome an(t Product - Etals-Unis-tmplicil Prbc Lovel 
' '

Le Cost Stop est 6gal au Produit de la Produclion Nette' erprimee en

Barils, par le rnoins AlevA entre le Prix Fix6 et le Prix Haut et multiPli6 par

soixante Pour cent (60 %) pendant la Premiere Periode et par cinquante

pout cent (50 %) pendanl la Deuxidme P€riode' Le Cost Stop repr6sente

. . la limite d€ rocuPer3tiol des colts p€t olie-rs' sauf application du Cost Oil

Garanti.

4_1.7  Excess()i:

4.1.8  Cost On Caran籠

Pourles Permis KilnaJl et qaT,7,a:!:   _

Si, au cours d'une Ann6e Civile, le montant cumul6 des Co0ts P6troliers a

recuperer est inf6rieur au Cost StoP' le Cost Oil conespondra a la pa'i de

la Produdion Nette qui. .vatorisee au Prix Fix6, permet le remboursemenl

des co0ls Peroliers e r6cuperer. oans ce cas, l'6cart entre le Cost oil et

la part de la Productlon Nette qui' valorisee au Prix Fix6' permetlrail

diatteindre li, Cost Stop est l'( Excess Oil |- ll est parlage suivant les

dispositions de I'article 4.2 suivant.

Si, au Cours de la Deuxiё me P`●odel dans une Annte Civile donn● e, le

_ mQnJantェuttleJむ coこtS PCt"睫 erS a rOcupO「er est SyP61eur au cPst

(ハウ

Stop :

Si c€ montant cumule des Coots P6troliers a rocuperer est infarieur 
'

trente.trois pour cenl (33 %) de la Producton Nette valoris6e au Prix

Fix6, le Cost Oil conespondra i l, psrt dc la Produclion Nette qui'

valorisoe au Prix Fix6, permet le remboursement du montant cumul6 des

勁

rl.l.6 Cost Stop



Co0ts P6troliers a recuP6rer. La diff6rence entre les 33 'A de le

Produclion Nette et le Cost Oil ne constitue pas de l'Exc€ss Oil.

(B) Si ce montant cumul6 des Coots Petroliers a recup6rer est sup€rieur A

trenle-trois pour cenl (33 %) de la Production Nette valorisee au Prix

Fix6, le Cost Oil sera egal au plus 6lev6 entre trenle-trois pour cent

(33 %) de la Production Nette et la part de la Produclion Nette qui.

valoris6e au Prix Fix6, est 69ale au Cosl Stop. Les Coots Petroliers non

r cup6res seront (eport6s sur I'Ann6e Civile suivante iusqu'a la date de

r6cuperalion lotale ou jusqu'a la date d'expiralion du Nouveau CPP

concem6 si celleci survient avant.

Pour les Permis Foukanda ll et Mwaf ll :

Si, au cours de la Deuxieme P6riode, dans une Ann6e Civile, le montant

cumule des C90ts P6troliers a recuP€rer esl sup€rieur au Cost Stop :

(A) Si ce montant cumul6 des Coots P6troliers A tba4€rer est infarieur a

tronto pour cent (30 %) de la Production Nette valoris6e au Prix Fix6' le
Cost Oil corespondra a la part de la Productioo Nette qui' valorisee au

Prix Fix6, permet le rembursement du montanl cumul6 des Coots

P€troliers a recup€rer. La dirference entre les 30 % de la Production

Nette et le Cod oil ne consttue pas de I'Excess Oil.

(B) Si ce.rnontant cumule des Coots P6ttoliets A r6o-rp6rer esl supetieur e
trente pour cent (30 %) de h Produclion Nene valoris6e au Prix Fix6, le

Cost Oil sera 69al au plus 6lev6 entte trente pou, cent (30 %) de la
Production Nette et la part de la Produclion Nette qui, valoris6e au Prix

Fix6, est 69ale au Cost Stop. Les Gofis Petroliers non. recup€r6s seront
report6s sur lann6e Civile suivante jusqu'a la date de recuperatiod tolale

ou jusquia la date d'expiration du Nouveau CPP concern6 si celle-ci

survienl avant.

1.1.9 Formation du personnel congolais

Le budget arihuel albue aux besoins de tormation du personnel congolais sera
globalemenl de cenl mille (100.000) Oollars pow chaque Nouveau Permis et sera

partag€ i hauteur de cinquante pour dent (50%) pour le Congo et cinquante pour

Ant (5O%) pour la SNPC. Ce montanl constitue un CoOt Petrolier r6cuperable-

4.1.10 Budgel de I Audit-

Les ft'ais aff6rents a la v6rificatiori des livres et Ecn-lures comptables du
' Contracleur constituent pour le Conttacteur des Coots P€troliers r6cup6rables.- dari.s la limite d'un montant annuel de cinquante mille (50.U00) Oollars par

4.2 Conditions applicables aux Nouveaux Permis

1.2-1 Le parlage de la producton sur le Nouveau Permis Djambala ll sera effedue
conforinement aux principes suivants :

\-l

_    _Nouveau Pel::us_



Si la productrbn cumuEe a compter de la Dale d'Eftet est inferieqre ou
6gale a dix millions (10-000.000) de Barils:

(1) Prolit oil : cinquante pour cent (50 %) pour le Congo et cinquante
pour cent (50 %) pour le Contradeur ;

(2) Excess Oil : cinquante pour cent (50 oA) port le Congo et

cinquanle pour cent (50 %) pour le Conlracleur ;

(3) super Proft oil : soixantesir pour cent (66 %) Pour le Congo et

trente.quatre pour cent (34 %) pour le Conttacleur :

Si la production anmul6e A compter de la Date d'Efiet est superieure a
dix millions (10.000.000) de Barils :

(1) Prolit Oil : soixante-dix pour cenl (7O %) poxJt le Congo et trenle
pour cent (30 %) pou, le Contracteur ;

(2) Excess oil: quatre.ving( pour cent (80 %) Pour le Congo et vingt' 
p6ur iint lzo %) 

-pour 
le Contraaeur ;

(3) Super Proft Oil : soixante.dix pour c€nl (7O o/") 
Pout le Congo et

trente po{.,r cent (30 %) pour le Confadeur.

Le partage de la production sur le Nouveau Pemis Foukande ll sera effectuo
confomement aux principeg gui!€nts :

(A) Si la production cumulee a compter de E Oale d Efret est inferieure ou
6gale e quinze millions (15.000.000) de Barils:

(l) Profit Oal : cinquante pour cent (50 %) pour le Congo et cinguante
pour cent (50 %) po.lr le Contracteur ;

Excess Oil : cinquar e pour cent (50 %) pour le Congo et

cinquante pour cent (50 %) pour le Contracteur ;

Super Proft Oit: soixanle-six pouI cenl (66 %) pour le Cdngo et
trente-quatre pour c€nt (34 %) pour le Conlracteur ;

(8) Si la production armul6e a compter de la Oate d'Effel est sup6rieure a
- auinze rriillions (15-00O-OO0) degarils: - -

(11 frorit Olt : soixante{ix pour cenl (70 96) pour le Congo et lrente
pour cent (30 %) pour le contracleur ;

(2) Excess oil : quatre-vingt pour cent (80 %) pour le Congo et vingt
. pour cenl (2O o/o) pou, le Cootracteur ;

lrente pour cent (30 96) pour le Contracteur.

1.2..3 Le partage O" f" proar"iion srr le Norrea, Permis Uwaf ll sera effeclu6

■II…品衝
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(A) Si la production cumulee a compler de la Date d'Effet esl inferieure ou
69ale A vingl millions (20.000.000) de Barils :

(1) Profil Oil : cinquante pour cent (5O 016) pour le Congo et cinguante

lA)

(3)

pour cent (50 %) pour le Contracleur :

(2)

(3)
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(2) . Excess Oil: cinquante pour cent (50 %) pour le congo et

cinquante pour cent (50 %) pour le Contracleur :

(3) Super Proft Oil : soixante-six pou, cent (66 %) pour le Congo et

trente-quatre pour cent (3,{ %) pour le Contracteur '

Si Ia Produclion cumul6e 3 compter de la Date d'Effet est sup6rieure a

vingt millions (20.000.000) de Barils :

(:l) Profit Oil : soixante-dix Pour cent (70 %) Pour le Congo et trente
pour cent (30 %) pour le Contradeur :

(2) Excess Oil: quatrevingt pour cent (80 %) pour le Congo et vingt
pour cent (20 %) pour b Contracleur :

(3) Super Profi Oil: soixante'dix Pour cent (7o o/o) 
Pout le Congo el

trente pour cent (30 96) pour le Contracleur-

4.2.4  Le partage de :a produclon sur le Nouveau Permis Kitna ‖ sera eFfectuё

confornё frlent aux p● Ocipes suivants:

lA)   Si!a producuon cumul● e a compter de la Date d'Eret est inた rleure ou

6gale a vingt_dnq mil:lons(25000000)de 3a●!s:

(1)PrOflt O‖ :cinquante pour cent(50%)pourie congo et clnquante
pour cent(50%)pour:e Conttdelr:

12)  Excess Oi:: ●nquante pour cent (50%) pou「  :e cOngo et
anquante pour cent(50%)pour le contracteur:

(3)  Super Pronl oll: soixantesix pour cent(66%)Pourle cOngo et
‐            trent● quatre pour cent(34%)pOur:e contradLur:

― (3)一 Si:a pFOduCtlon ωmul●●a∞mpter le:a Date d'Eret est supeheur a

_      119t C,o9mi:liOnS 125.000000)de 3arlis:

(1)  P“
'■

0":soixant■ diX poしrむeht(70%)pOur le cor19o et trente

pour cent(30%)pOur ie contracteurt

(2)  Excess O‖ :quatr←vingt pour ceht(80%)pour19 congo e,vingt
pour cent(20%)pOurle con"cteur:   .

(3)  Syper P「 。■0‖ :SoiXante―dix pour cent(70%)pourle con9o et

trente pour cent(30%)pour:e cOntracteuri

5.'t Gaianties generales

Le Congo s'engage a prendre toutes les dispositions utiles aupres des aulorites
concern6es par le Proiet a quelque titre que ce so et a odroyer toutes les autorisations
necessaires pour que le Proiet soit mis en ceuvre conformement aux modalit6s prevues

(B)

43 COnd面 Ohs applicab10S aux perrniS d'exp:oitatio●  qui pourront d`couler du Permis de~Recherche M:lh←
Ⅵ B、       :

Le panage de la production sera erectuё  selon des principes a cOnvenir d'accord Parties

ヽ
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Les Parties se tiendront mutuellement inform6es de l'avancement du Projel et de tous
evenements susceptibles d'affecler la Feuille de Route ou les delais vis6s a I'article 3 ci-

dessus.

5.2 Bonus

Conform6ment a I'arlicle 41 du Code des Hydrocarbures, I'attribution du Permis de
Recherche Marine Vl Bis et des Nouveaux Permis d'Exploitation donnera lieu au paiement
de bonus de signalure peyable pa( le Contracleur (a fexception de la SNPC) au profit du

Congo. Le montant des bonus et les modalit6s de paiemenl seront fxes d'accord Parties'

,-,, Ces bonus sont noa r6cupdr39b!. 
-. , :_ ,

5.3 Poets soo-aux

En compl6ment du bonus stipuE a I'article 5.2 ci-dessus, le Contracteur (3 I'exception de la

SNPC) participera a la roalisation de projets sociaux d'int6ret Public dont la valeur seta
fixilb a'aqnrd Parties. Lei co0ts de ces proiets sociairx soirt non r6anp6rables. -

ARTICLE 5 : DISPOSITIONS DIVERSES

6.1 Le Congo et Eni Congo conviennent d'6laborer. un avenant a la Convenlion
d'Etablissement applicabts aux Nouveaux Permis et reprenant les conclusaons des
n6gociatioos lel que prew a fadi:Le 3.'l (A).

Aprds la public€tion du noweau Code des Hydrocarbures. le Congo et Eni Congo
6tudieront les conditions d?laboration d'un texte unique applicable e tous les permis pour

lesquels Eni Congo est l'op€rateuri a I'exception des permis non couverts par la

Conyenlion d'Etablissement

5.2 Portae de l'Accord

Les droits. devoirs, obligations ei respon$bilit6s des Parties en vertu des presentes seront
conjoints et non solidaires et chaque Partie .sera seulement ,esponsable de ses

engageinents comme il esl stipul6 dans fAccord, gui est interpr€te selon les lois et

reglements en vigueur au Congo a la date de signalure de l'Accord.

6.3 Tolerances d'ex6cution - Renonciation

Les tolerances ou complaisances, meme implicites, donl I'une des Parties aura b6n6fici6
. pour I'ex6culion -de ses obligat'ons au tilre -de llAccord n:emporteront pas novatior.

. Saut notificalion expigssq par 6qit,, toute abstention de I'une ou I'autre Partie, a tout
moment, de hire appliqu€r- slriLlement l\rne quelconque des dls@sitions. de fAccord.

- - - - nirnplique pas que cette Partie renonce a ses droits.

. ..de l',Accord.

6.4 R6siliation

Les Parties conviennent d'ex6qrter de bonne toi les obligations vis6es i l'Accord.

n
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En cas d'inex&ution per I'une des Parties de l'une ou de plusieurs de ses obligations au
titre de fAccord, la 6u les Partie(s) creancidre(s) de cette obligation aura(ont) la taculto de

le resilier de plein droil apres I'envoi d'une lett e de mise en demeure restee infruclueuse
pendant un d6lai de trente (30) jours.

6-5 Loi applicable et r0glement des diflerends

Leccord sera soumis et interprete selon le droit congolais,

Tous les ditrerends relatifs a son interpr6talion ou I son ex6culion seront exclusivement
regl€s par arbitrage selon le rCglement du Centre lnternalional pour le Reglement des
Dislrutes sur les lnvestissement! (le.( ClflDl. r), par trois arbitres nommes conformement a

la Convenlion pour le reglement des diff6rends relatifs aur inveslissements- Le sioge de
t'arbitrage sera situe i Gendve, en Suisse. La langue de l'arbiI-age sera le fi'anqais- La

sentence arbitrale sera definitive el sera executoire par tout tribunal competent.

La proc6dure d'arbitrage ne sera engag6e gue dans le cas.oirun accord amiable s'av6rera
impossible.

Les Parlies renoncent dbres et d6ja au benefce d'un guelconque avantage iurididionnel.

6.5 Confdentialit6

L'oblel et le contenu de lAccord ainsi que toutc intormalion de nature iuddique, financiere,
6conomique, commerciale, comptable ou autre relative au Projet euou a une Pariie et
diwlgn ee par une Partie a une autre dans le cadre de l'Accord et des actes en d6coulant
sera consider6e comme conlidenlielle aui frns du pr6sent articie.

Les Parties re@nnaissent express6menl que les documents et 6tudes echangees entre
lei Parties prealablembnt J la signaturd de I Accord constituent des informalions
confidentieUes.

Pendant la dur6e de l'Accord, la Partie qui togoil un€ intormation confdentielle doit (i)
I'utiliser aux seules ,ins du P.ojet et e aucuoe aulre 6n et (iD la maintenir striclement
confidentielle, la prot6ger et ne pas la diyulguer a des tiers.

Chaque Parlie recevanl des informations confidentielles convient que ces intormalions
conffdentielles ne fDurront Clre : (i) cit6es, reproduites ou divulgu6es en tout ou panie a

des li6rs sans le consenlemenl pr63hble 6crit ds I'autte Partio, ni (ii) utilisdes en vtte de
rendre plus ou moins concurrentielle de quelque fagon que ce soit une Partig sur un
quel@nque march6-

En oute, chaque Partie s'interdit la dirfusion de quelconques c.ommuniqu6s de presse et
autres annonces publiques en relalion avec le Projet ou l'Accord sans I'accord proalable

. 6crit des autres Parties concemees.

6.7 int6g口 :ito de 17kxゎ rd                              ~‐    ~ヽ    ~

一  ̈―ピ梵 徴潤 ―represemer「 no9ra!に des a∝ords auxquels les Parbes sont parvenues
●oncernant los cOndltions de rea‖ sjtbn dO Prolet l:lr`Va」 t SOr tout accord antOrieur ayant

le meme oblet et sur toute proposition,Ochange de iettres ant6● eures ainsi que sur toute

autre disposition rlgurant dans des documents Ochang6s entre les Parties et relatifs a

I'objet des pr6sentes-
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6.8 Entree en vigueur et durde

Leccord entre en vigueur a la date de sa signature par les Parties et expirera apres
publication de la demiere des Lois au Joumal Officiel.

Leccord prendra fin, avant teme. dans les cas suivants :

- Par accord €crit des Parlies ;

- En cas de r6siliation dans les cond,tions pr6wes a l'article 6.4 oqJessus.

L Accotd est redige en cinq (5) exemplaires originaux en langue ftan9aise.

Fa腱 うBra22a'‖e'

And“ Raphatt LOEM8A
Ministre des HydrOcarbures

Dlrecteur G6n`ral.

PrOsideht dl Directoire

Ministre d'Etat,mlnistre de i'E∞ nclmie, des

Finonces,du P:an,du Portefeunle public et de

‖ntttra●on

Pouria sodet● Eni Congo

Monsieur Luca COSENT,N0
Directeur G● n`ral

―   Rttrre Narcosse LOUFOじ A
Directeur conOra:,

Ⅵ
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G‖bert ON00NGO,

Pourla SNPC

J`めme KOKO J
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ANNEXE l

PRESENTAT:ON DU PROJET DE VALOR:SAT:ON DES RESSOURCES EN
HYDROCARBURES L:QU:DES ET CAZEUX DES CHAMPS PETROL:ERS DE MWAF:,

DJAMBALA,FOUKANDA ET K:T:NA

1.    :NTRODuCT:ON

l.l    Le Contracteo「  proposel dansile cadre des Nouveaux CPP, de たa:iSer un prOlet de

valonsatlon des ressources en hydrocarbures l● uideS et gazeux issus des champs
p`trollers aFbrents aux Nouveaux Pemis sebn les actlvites de d6veloppement d`crltes du

paragraphe 2 4 jusqu'a27d― dessous

~1.2    Ces ad‖
utOs de d6ve:。 ppement devraient pennette de valo●ser les rOserves en

hydrocarbures pにsentes dans:e p6rimOtre des Nouveaux Perrnis,notamment paria mise
en place de nouvel,os instal:ations et l'ui:isation de nouve:ies technlques d.exPloitatiOn

13    !:con宙 ent de predser.a tOutes ins utiies,que les activ■ 6s de d●veloppement vis● es O―

dessOus sOnt des proledlons optimales esttts par:e Contracteur a la Date d'EfFet, sur
:a base des● tudes pⅢdiminaires d'ingeniede et de gisefrlent r6a:isOes en 2012_EI!eS SOnt
dorlc susceptlbles d'ёヤo面 sles par:e Contadeur en foncaon de ltvolution de critё reS

富躙錦e智搬 嵐翼.lilF71ξL鍛ヽまe:T瑞1肥L」3獣:p詔
=酬

1:
chacun des Nouveaux Perlnis devrOnt in Flne Otre bpprouvё es confol‖ :●ment aux
pr∝

“

tlres do■ nies dans!es Nouveaux CPP etdans:es nouveaux contrats d'association y
relatlfs

l.4    Desc■ ption du pr● et de va:o● sa●on du champ pe●ゅ:ier t Mwan D

Le prolet pr`voit vne campagne de forage′ nterventlon,le traltement de l'eau produite sur
Mwal etde s.en,erVlr∞ mme eau dinlectlon stlrla meme p:ateforme L'adivl● le fOrage
de trols nouveaux pυ lts prodtteurs et d'un pllts lnledeur en cours

i:sera realise des nouveaux pults surie niveau D qui n'a jam8iS ёtO draine iusqu・●prёsent

a cause des trёs Lib:es propr16tes p●trO physiques_Aulourd'hui.gttace aux technolo9,eS
rocenteS dё fracturatlon h,draullq●o, i:est~possible de d6velopper ce niveau qui contient
un important pourcentage de:'huile en place du champ

Ensemb:e avec le d● veloppement de ce niveau.il sera proc● dё au sbutient de la pression
des niveaux tradltionnels d● la mis en marche a travers ia construction des insta:lations
dlniedbn d.eav可 」e reeい 1●■|。■2v● い19●9Yr,J今 OiёS   _         _

La realisation de ce programme de travai:「
`voll des inし

estlsse■ents a hauteしr de lo4
m‖‖ons de do‖ars uS et dOs∞ OE opёratoires d.en●rOn 263 mi‖ ions de domars us pou「
des r6serves estim●es a 19 miuions de barl!s

.    1.5   Descrlption du prolet.de valorisation du champ petr。 lier α Foukanda》
~: Le pr奇

しt pr● 10ぃ 1お,あいPttAI¨ fO■0さritervё nibrに traltemOht de reau produne sur
Foukanda et de s・ eh seMrcomme eau d.inltctlbお tur ia ふoMё platё fomδ  し'activit` de
forage de trois noυ veaux puits producteurs et d'un puits inlecteur en∞ urs

ll sera realise des nouveaux puits sur le niveau D qui n'a jamais 6te dtaine iusqu'a present
a cause des tres faibles proprietes pefo.physiques. Aujourd'hui, grac, aux technologies



r6centes de tracluration hydraulique, il esl possible de dhveloppet ce niveau qui contient
un imporlant pouicehtage de I'huile en place du ciamp.

Ensemble avec le developpement de ce niveau, il sera proced' au soutient de la pression

des niveaux traditlcnnels dejA mis en marche a favers ta construction des installalions
d'injedion d'eau et la rdalisalion des puits iniecteurs dedies.

La r6alisation de ce programme de travail ptevoit des investissements d'environ 78 millions

de dollars US et des coots op€ratoires a hauteur de 159 millions de dollars US pour des

r6serves estim6es a 14 millions de barils.

1.6 Description du projet de valotisation du champ p€trolier ( Ojambala '
Le pmjet prevoit la remise en Produclion des puits ptoducleurs DJM4 et DJMT A travers

desirouvdaux sea-lines pour expoil sur Kitina et la r6paralion du llexible du puits injecteur

DJMW1.

A travers ce proiet qui prevoll plusieurs activites sous-marines, il sera Proc€d6 a 13 relance

des points Oe . arainale,aans le gisement par !a reprise de la Poduction des puits

acluellement an€t6s a cause des problemes des flexibles.

Cela perm€ttra d'optimiser la r6cup6ralion ,inale a laquelle sera associe atrssi la teprise du

puas injedeu, pour souteni. h pression dans le gisement.

ta realisalion de. ce Programme de travail Prevoit des investissements d'environ 1'17

minions oe ool}arJ US et des co0ts oP€ratoires a hauteur de 134 millions de dollars US

pour des roserves estim6es a 7 millions de barils.

1-t Desctiption du proiet de valodsation du champ pdtrolier ( Kitina '
La proposltion pour Kitina esl basee sur une camPagne de foragey'intervention puits

(p&u&An optiaization\ et sur I'impl6menta{ion du Proiet de .6cup6ration assist6e wAG

lwalet Allimating Gas). '

. Le gisement de Kitina ptesente encore des 2ones potentielles qui ne sont pas pour le
morienl draindes par des puits- Aussi, le projet propose prevoit la r6alisation d'un nombre

consislant de noweaux puits producieurs.

Ces aclivites seront accompagn6es de la realisalion ult6rieure d'autres Puits injecteurs.de
gaz etd'eau atin d'optimiser la rdeip6ration ultime dam le gisement a travers l'application
du systame WAG (Waler altemate gas)-

En ce momenl te systdme WAG esl en cours sur Kitina sous forme de pilote el les r6sultats
d6ra obtenus nous encourage a felendre sur toul le chamP.
Latechnique du WAG, qui 

-consiste 
A iniecter altemativement A ttavers un mCme puits de

'' f'eau el du gaz: perrne,. de minimiserla quantitd dhtile residuelte dans le gisementqut'ne
simple inieclion de gaz ou d'eau s6par6ment ne le permettlait pas.
La r6alisation de ce prograrime de travail pr6voit des invesiisserPents d'environs 352
millions de dollars US et des coots op6ratoires a hauteur de 325 millions de dollars US



Accord particulier relatif au Eonus
et aux Projets Sociaux associ€s aux Permis d'Exploitation

Djambala ll, Foukanda tt, Mwafi [ et Kitina I

Entre les soussign6es:

耀cli器ど墨Ъ:置L∫ヽ :薔triЛf灘:ど離lf躙:器巴ぼふΨ常凛:ili∬厳品譜
LOEMBん MiniStre des Hydrocarbure,ci_aprёs d`nbmmde:e tCOngo》
γune part,

eni COngo S二 .′ 5oCiCt`anonyme dont le siさ ge social est situ`さ Pointe―Noire,R`pub:ique du Congo′
reprё sentёe par Monsieur Loren2o F10R:LLO,son Directeur G`ndral,ci apras dёnommё e《eni congo》
D'autre part,

Le Congo et eni cOngo こtant `ga:ement d600mm`s ci― aprё s cO‖ectivement :es 《Parties》  ou
inl■ iduc‖ eoentl。 《Partie■

Etarlt pr`a:ablement rappei`que:

A Lさ COngo d′ uie part′ et:a SIPc ehi cOngo et Africa o‖ &Gas corporation s_A (《AOCc》
)

d′autre part part(cO‖ ect市ement ie《 cOntracteur)),Ont signё :■ _34mL2013 un accord
(1'sAc19rd Mar:ne vlノ vi:》)“Jatif au■ gime applicab:e auX permヽ d',xp!o"ajon idLs
《Ojambaia‖》′《Foukanda‖ら

“
Mwan::》 et《Кitina‖》(les《

permis d′ Exp:。 itat:on")qui prёvoit
i _■ palem9■ _Par J9_19,traFtevr● [except,9n dc:a sNPC)d′ un bonus au CongO pour raccё s

exclusiF du Contracteur aux r6serves associ`es aux Permis a′
[xp10itation{le kBonus》 )el ijpanidpatbn du Contacteur{a rexcepJOn,e h SNPC)う

し て a‖satbn des prOjets sodaux
d'Intё ret public(les“ p●

letS SOciauX')~dOht les mOda:itё
`de mise en∝

tvre Seroit aё nhies
dans un accord particuiie暉   _

!

En vue de ce qui pr6cdde et en apprication de rAccord Marine vr / V[, res parties d6sirent
conclure le pr6sent accord particurier afin d'6tabrir ra part des obligations d,eni congo reratives
au Bonus et aux Projets Sociaux (r'r<Accord particurier eni congo,), proportionelement ; son
pourcentage de participation transles permis cf Explojtatfon..

D' eni 'congo et AoGc, chacune pour sa part des engagements 6nonc6s dans les Accords
Particuliers respectifs, aura une responsabilit€ disjointe vis-d-vis du congo pour les obligations
respectives de paiement du Bonus et de financement et de.mise en ceuvr; d;s projets Sociaux.

Ceci rappel6,_ il a 6t6 convenu ce qui suit:

レ
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ARTICLE 1: OBJET

1.1 Le pr6sent Accord Particulier eni congo a pour objet de ddfinir la nature et les conditions de

paiement du Bonus et de r6alisation des Projets Sociaux pr6vus dans l'Accord Marine Vl / vll pour

la part d'eni Congo.

7.2 Pour les besoins du pr6sent Accord Particulier eni congo, tout terme capitalis6 a la signification

qui lui est donn6e dans l'Accord Marine Vl / Vll, i l'exception des termes d6finis dans le pr6sent

Accord Particulier.

ARTICLE 2: BONUS ENI CONGO

2.1 La part du Bonus i payer par eni congo sera 6gale i un montant total de vinSt-deux millions

(22.OOO.Ooo) de Dollars amdricains (USD). Cette somme sera pay6e par eni Congo au congo en

deux tranches igales. La premiere tranche, d'un montant de onze millions (11.000.000) de Dollars

am6ricains (usD), sera pay6e trente (30) jours apris la publication au Journal officiel de la

derniere des lois respectives approuvant les contrats de panage de production relatifs aux permis

d,exploitation ojambala ll, Foukanda ll, Mwafi ll et Kitina ll et la deuxiame tranche, d'un montant

de on2e millions (11.ooo.ooo) de Dollars am6ricains (uSD) sera pay6e en d6cembre 2015 si, avant

cette date, les conditions pour le paiement de la premiEre tranche auront 6t6 satisfailes.

2.2 Les montants pay6s au titre de Bonus par eni Congo ne constitueront pas des coots P6troliers

rdcuf€rables sur les Permis d'Exploitation-

ARTICLE 3: FINANCEMENT DES PROjETS SOCIAUX ENI CONGO

3.1 Les.Projets sociaux qui s€ront r€alises par Eni Con8o {les (Proiets sociaux eni congon} consistent

. a finanier et i r6aliser des projets dont la nature sera ddfinie par le Comit6 de Suivi visd a l'Article

5.1.

3.2 Le.montant des charges relatives aux Proiets sociaux eni congo ne devra pas exc6der cinq millions

(5.OOO.O0O) de Dollars am6ricains.

ne constitueront pas des CoOts Pё tro‖ers3.3 Les charges reiatives aux Proiets Sociaux eni congo

16cup€rables sur les Permis d'Explo'ltation.

OOr,aa, O, **USATION OES PROJETS SOSAUX ENI CONGO

. tes Projatq Sociaux eni Coigo ieront finaocds, selon les termes de l'Anicle 3 cildesius, et rdalisds par Eni

.. .Io:50':.1f:--6.T"1t.: !: 
r69i:r:tbl 

i ?pli:? 9r a u 
:onco :

ARTIdLE S: DEF1NtTtON, €ONCaPnON, REAITSATION ET SUlvl DES PROJ€TS SOCIAUX ENI CONGO

5-1 !a d€finition, la conception, la r6alisation et le suivi des Proiets Sociaux eni Conto sont confies it

un comitC de suivi ((le Comit6 de Suivin), dont les rigles de tonctionnement seront d€finies d'un
. I cohrmun accord entre les parties dans un r6glement int6rieur qui sera appr6uv€ lOrs de sa

premiere reunion.

け
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' s.z Le Comit6 de Suivi est aompos6 de la fagon sulvante:

(a) Un reprdsentant du d6partement minist6riel duquel il

Projets sociaux eni Congo aprds sa r6alisation;

(b) Un repr€sentant du Ministire des Hydrocarbures;

(c) Un rePrdsentant d'eni Con8o.

reldvera la Sestion de chacun des

Le Comite de Suivi, est char86 des fonctions suivantes:

(aJ Approuver la liste des Proiets Sociaux eni Congo couverts Par cet Accord Particulier Eni Congo;

(bj approuver le plan op6iationnel di chaque Projet Social eni Congo;

it1 approrr". le budget et le chronogramme de chaque Projet Social eni Congo et veiller i leur

respect au fur et i mesure de l'exdcution dudit Projet Social;

(d) veiller au bon svancement de chaque Projet social eni Congo et s'assurer de son suivi sur la

base de rapports p6riodiques;
(e) Organiser ia remise officielle de chaque Projet Social eni Congo auprds des administrations

concern6es;
Proc6der i l'6valuation de chaque Projet Social eni Congo i l'issue de sa r6alisation;

Approuver le bilan des activit6s r6alisdes et les r6sultats atteints;
Appuyer la r6alisation des accords pris aux niveaux sectoriels avec les administrations

concern6es et assurer le respect des engaSements.

5.4 Dans le cadre de l,ex6cution de chaque Projet social eni con8o, il eit convehu que priorit6 sera

accord6e aux entreprises congolaises pour l'octroi de contrats de sous-traitance, a condition

qu,elles remplissent les conditions requises; notamment : fournir des biens ou des s€rvices de
, , qualit6 €8ale e ceux dasponibles sur le march6 international et propos6s i.des prix concurrentiels

, ,par rapport i ceux pratiqu6s paf les sous'traitants 6-trangers pour des biens et services

it'''itrii"r.

ART:CL[6:RE6:MEF:SCAL ET DOUANIER D[S PRO,〔 IS SOCiAUX ENI CONG0

０

０

り

Les Parties conviennent que toute acquisition de mat6riel et d'6quipement ou encore tout

6ventuel 6difice 6ri86 dans le €adre des Projets Sociaux eni Congo sera la propri6td du Congo'

la libre circulation des fonds et l'acces aux devises €trangEres;
l'exon6ration des drgits et taxes e fimportation;
l'exon6ration de l'irnp6t sur les soci6t6s, des imp6ts et taxes sur.les revenus et b6n6fices tir6s

de ces activit6s;

3



- lfexon6ration de la taxe sur.la valeur aiout6e (TVA) relative a l'importation el l'acquisition au

Congo des biens, €quipements et mat6riels de consommation n6cessaires i la r6alisation des

Projets Sociaux eni ConBo;

-l'exon6rationtotalesurla16mun6rationfixeetinvariabledesco0tsd'investissements
financ6s par Eni Congo; et

- l'exon6ration des droits d'enregistrement.

LesavantaBesetSaranties6num6r6sal,Article6.2ci.dessusb6n6ficientauxfournis<eursetaux
prestataires d'eni conSo dans le cadre exclusif de chaque Projet Social Eni Congo'.i l'exception

ies imp6ts et taxes sri l"s rer"nrs dont ils doivent s'acquitter conform6ment aux dispositions de

la 16gislation en viSueur.
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ART:CLE 7:AUTORISAT:ONS

ARTICLE 8:DISPOS:T10NS D:VERSES

Le Congo s'engage i accorder ) eni Congo, ainsi qu'i ses fournisseurs et sous-traitants' les

autorisations, les licences et les permis n6issaires pour que les activit6s programm6es, au sein

ai cet accori particulier eni Congo, se r6alisent dans les meilleures conditions et dans les temps

impartis.

Le Congo facilitera les formalit6s administratives d'obtention des autorisations, des licencis et des

permis dont il est fait 6tat au pr6sent article 7'

Responsabilit6 disiointe d'eni conSo et AoGc

En conformitd avec le point D du pr6ambule du pr6sent Accord Particulier eni congo; le conEo

ieconnait et atcepte qu'eni congl n" ,"'" '"'pon'"ble 
que de ses obliBations d6coulant du

prdsent Accord Particulier eni Conlo, telles que (i) le paiemenr de sa part du Bonus comme. fix6e it

l'article 2.1 du pr6sent lcco.o pa?icrli"r eni congo, et (ii) le financement et la r6alisation des

Projets Sociaux d6finis aux articles 3 et 4 du prdsent Accord Particulier eni Con8o'

Le congo accepte d,indemniser eni congo i l'occurrence des circonstances suivantes (i) la non-

signatuie de l'Accord Particulier AoGc, ;t (ii) tout 6ventuel diff6rend telatit au non-respect par

aOe C ae ses obli8ations ddcoulant de l'Accord Particulier AOGC'

ll est entendu que la non-siSnature de l'Accord Particulier AoGc ou [e non-respect par AOGC de

l,Accord particulier AoGC ne devra causer aucun pr6judice aux droits d'eni conSo d6coulant de

l'Accord Marine Vl./Vll et de tout autre accord qui en d6coule'

8.2 . - P.or:t6c de l'Accord Particulier

Les droits, devoirs, obligations et responsabilit6s de eni Congo et de AOGC en vertu de leurs

Accords particuliers respeaifs seront disjoints et non solidaires et chacune des societds eni congo

etAo6cseraseulementresponsabledesengaSementscontract€sdanslecadredesonAccord
Particulier.

Lai dispositions de l.Accord Particulier eni congb sont contreignahtes pour les Parties'
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` 83   Tol`rances d'exё cution― Renonciation

Les tol6rances ou complaisances, mCme implicites, dont fune des Parties aura b6n6fici€ pour
l'ex6cution de ses obligations au titre du pr6sent Accord Particulier eni Congo n'emporteront pas
novation.

Sauf notification expresse par 6crit, toute abstention de l'une ou l'autre Partie, e tout moment, de
fake aiililiquer siiictenient l'une quelconque des dispositions de cet Aciord Particulier ehi Congo,
n'implique pas que cette partie renonce ) ses droits.

chaque Partie demeure') tout instant en drbit d'exiger la itricte application des stipulations de
cet Accord Particulier eni Congo.

R16siliation

Les Parties conviennent d'exdcuter de bonne foi les obligations vis6es au prdsent Accord
Particulier eni Congo.

. En cas d'inex6cution par l'une des Parties de l'une ou de plusieurs de ses obligations au titre du
prdsent Accord Particulier eni Congo, ta Partie crdanciEre de cette obligation aura la facult6 de le
r6silier de plein droit apris fenvoi d'une lettre de mise en demeure rest6e infructueuse pendant .

un delai de trente (30) jours.

8.5 Loi applicable et rEglement des diff6rends
.,,,

L'Accord Particulier eniCongo sera soumis et interpr6t6 selon le droit congolais.

' Tous tes Oirfeienas retaiifs i son'interpreltion ou a son exdcution seront exclusivement r€gl6s' par arbitrage selon le rdglement du Centre lnternational pour le Rlglement des.Disputes sur les
lnvestissements (le (ClRDl)D), par trois arbitres nommds conformdment ) ce raglement. te siege
de l'arbatrage sera situd i Genive, en Suisse. La langue de l'arbitrage sera le frangais. La sentence
arbitrale sera d6finitive et sera ex6cutoire par tout tribunal comp6tent.

La procedure d'arbitrage ne sera engagde que dans le cas oil un accord amiable s'avdrerait
impossible- Les Parties renoncent d,ores et d€jir au b6n6fice d,un quelconque avantage' juridictionnel. .

8_6  Co●■denti3籠こ
~… … … ………… …    ―― ―

'L,objet et le'contenu de l'Accord Particulii:r eni Cohgo,'ainsi que toute information de nature. juridigue, finaricidrq. economique, commerciale, comptable ou autre relative au projet et/ou i
une Panie et divulSu6e pdr une Partie 5 une autre ilans le c'adiE de l'Accord particulaer eni Con5io
et des actes en d6coulant,.sera consid6r6e comme confidentielle aux fins du prdsent article.

Les Parties reconnaissent expressdment que les documents et Etudes 6chang6s entre les parties
prdalablement i la signature de l'Accord Particulier eni Congo constituent des informations
cgnfidentielles.

レ
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pendant!adur4edel,Accordparticulierenicongo,laPartieq-ril"g:itune.information
confidentie[e d"it (0 ir;;ti;;;';x ierres Rns Oe r oulei de l'Accord Particulier eni conso et des

projets Sociaux 
""i 

c;;g;:;'a ;r-*lr,r" fin et (iii la maintenir strictement confidentielle' la

prot6Ser et ne pas la divulguer i des tiers'

chaquePartierecevantdesinformationsconfidentiellesconvientquecesinformations
confidentielles * p"rr.", e,L : (i) cit6es, reproduites ou divulSu6es en tout ou.partie ) des tiers

sans le consenter"""i'r1i","i," 6.rit 0", "rt.", 
Parties, ni (ii);tilis6es en vue de rendre plus ou

moins concurrentielle de quelque fugon que ce Solt une p"^i" 
"t 

un quelconque march6'

Enoutre,chaqueParties,interditladiffusiondequelconquescommuniqu6sde.presseetautres
annonces publiques ;;;;i';"' avec les Projets soti** 

"nl 
congo ou l'Accord Particulier eni

Congo sans l'accord prdalable 6crit des autres Parties concern6es'

a.7 lnt6gralit6 de l'Accord Particulier eni Congo

l]AccordParticulierenicon8orePr6sente|,int€Bralit6desaccordsauxquelslesPartiessont
parvenues concernant r"ii"i"a" .L, Accord particulie, J conao. ll pr6vaut sur tout accord

antdrieurayantlemcmeobjetetsurtouteproposition,6changedelettresant6rieuresainsique
sur toute autre disposition figurant dans 0", ao.rr"nt, lit "ig6, "ntt" 

les Parties et relatifs )

l'obiet des Pr6sentes'

8.8 Entr6e en vitueur et dur6e

Le pr6sent Accord Particulier eni Congo enlre en vigueur et prend fin respectivement i la date

d'entr6e en vigueur et de fin des contrats o" p"'ttg" ie production relatifs aux Permis

.. d'Exploitation.

Fait en quatre (4) exemPlaires,

A Bra22aVil!e′ :e
1 I flW. 2013 201

6
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And16 Raphael LOEMBA
Ministre des Hydrocarbures

--J

G‖bert ON00NG0
Ministre d'Etat, Ministre de l'€conomie,
des Finances du Plan, du Portefeuille
Public et de I'lnt6gration

7

Pour reconnaissance et acceptation,

AFRTCA OIL & GAS CORPORATION S.A.

Directeur G6n6ral



Accord particulier AOGc relatif au Bonus

et aux Projets Sociaux associ6s aux Permis d'ExPloitation
Djambala ll, Foukanda ll, Mwafi lt et Kitina ll

Entre les soussignE€s :

La R`pub:ique du Congo′ rep'`sentee par Monsieur G‖ bert ONDON60,Ministre dモ tat,Ministre de

i:遣cOnv“lie:des Finances du P:an,du Portefeuil!e Public et de l'!nt`gration dt Mbnsieur Andr`Raphael i

LOEMふ ,Ministre des Hydrocarbures,ci aprё s d`nommё ele《 Congo》

D′une part′

La soci`t`Africa Oil&Cat COrporat:on Sム .,soci6t`anonyme de dro■ congolais,dont le slさ gё ёst Js

passage a niveau rue Mbochis′ boite postale 15073′ Pointe‐ Noiref Republique du COngoj immatricu:6e

au Registre du Commerce et du Cだ dit Mobilier du Creffe du Tribunal de Commerce de Bra2ZaVille sous

le num`ro RCCM CGノ BⅣ′■O B 2401′ representёe par Monsieur Narcisse LOUFOUA,sOn Directeur

G`neral′ ci_aprこ sd`nOmmё e“ AOGC)
dautre part,

Le' Congo et AOGC 6tant 68alement d6nomm6s
individuellement la tPartier;

ci―aprё s co:lect市ement :es 《Part:es, ou

Etant pr6alablement rappel6 que:

A. Le Congo d'une paG et la SNPC, eni Congo et AoGC d'autre part (collectivement le

. (Contracteurr), ont sign6 le 18 no/embre 2013 un accord (l'<Accord-Ivlarine vl / v[', relatif au
' 

r6gime applicable aux permis d'exploitation dits (Diambala lb, <<Foukanda llD, (Mwafi ll), et
(Kitina [] (les (permis d'Exploitation>) qui pr6voit le paiement par le Contracteur (i
fexception de la SNPC) d'un bonus au Congo pour l'accds exclusif du Contracteur aux r6serves

associ6es aux Permis d'Exploitation (le (Bonusrl) et la participation du Contacteur (e fexception

de la SNPC) i la r6alisation des projets sociaux d'int6r€t public (les <<Projets Sociaux>r) dont les

.modalit6s 
de mise en ceuvre seront d6finies dans un accord particulier;

B. En vue de ce qui pr6cEde et en application de l'Accord Marine Vl / Vll, les Parties d6sirent

conclure le pr6sent accord particulier afin d'6tablir la part des obligations d'AOGC relatives au
' Bonur et aux Projets Sociaux (l'<Accord Particulier AOGCD), proportionellement i. son

' C. .En vue de ce qui pr6cEde et en application de l'Accbrd Uarini Vl / Vll, la part des obligations

deni Congo relatives au Bonus et aux Projets Sociaux; proportioneHement e son pourcentage de-

participatibn dans les Perrhis d'Exploitation, a fait l'objei'd'un accbrd pdrticulier s6pd16 entre le

Congo et eni Congo (l'(Accord Particulier eni CongoD), dont les termes et conditions sont

substantiellement similaires a ceux pr6vus au pr6sent Accord Particulier AOGC'

D; AOGG et €ni ConEo, chacune pour sa part des engagemenG 6nonc6s dans les Accords

Particuliers respectifs, aura une responsabilit6 disjointe.vis-i-yis. du Cooto-pout1 les obligations.

respectives de paiement du Bonus et de financement et de mise en ceuvre des Projets Sociaux. ,/
Ceci rappel6, il a 6t6 convenu cequi suit.. :

，

　

　

　

●
　
　

●



ARTICLE 1: OBrEf

1.1 Le pr6sent Accord Particulier AOGC a pour ob.iet de d6finir la nature et les conditions de paiement

du Bonus et de r6alisation des Projets sociaux pr6vus dans l'Accord Marine vl / vll pour la part

d'AoGc.

l.Z pour les besoins du pr6sent Accord Particulier AOGC tout terme capitalis6 a la signification qui lui

est donn6e dans l'Accord Marine Vl / vll, i l'exception des termes d6finis dans le prCsent Accord

Particulier

ARTiCLE 2:80NuS AOGC

21  La part du Bonts a payer pbr AOCC stra`galeら un montant total de trois m‖ ‖ons(3tCЮ 0 0αD)de

Do‖ ars am`“ cains(USD).Cette sOmme sera pay`e par AOCC au Congo en deux trancheS`gales

La premiё re tranche′ d′un montant d′ un mi‖ion cinq cent m‖ le〔 1 500 1DCl)de Do‖ ars amё ncains

(USD),sera pay`e trente{30)jourS apぬ s la publication au Journa1 0mciei de la derniё re des lois

respectives approuvant:es contrats de partage de production reiatifs aux permis d′ exploitation

Diambala lし Foukanda‖′Mwan‖ et Ktina l!et la deuxiё me tranche′ d'un montant d′ un m‖‖on

cinq cent mille(■.500.000}de Do‖ ars amOricains(USD)ζ era pay6e en d6cembre 2015 51,aVant

cette date′ les conditions pourle palement de la premiさ re tranche auront`te satisfaltes

Les montants payes au titre de Bonus par AOGC ne constitueront pas des Co0ts P6troliers

r6cup6rables sur les Permis dExploitation.

ART:CLE 3:F:NANCEMENT DES PROJETS SOC:AUX AOCC

5.1.

3.2 Le montant des charges relatives aux Projets Sociaux AOGC ne devra pas exc6der un million

. (1.0OO.0OO) de Dollars am6ricains.

3.3 Les charges relatives aux Projets Sociaux AOGC ne constitueront pas des Coots P€troliers

r6cup6rables sur les Periiis d'Exploitation-

DRorrrs soctaux aoeCARTICLE 4: REAUSATION DES

'ies projets Sociaux'AOGC seront financ6s, silon les termes de l'Article 3 cilde*sus, et r6ali36s par AOGC

' conform6ment i la l6gislation applicable au Congo

ARTICLE 5:DEF:NIT:ON,CONCEPT:ON,REALISAT:ON ErSurVI DES PROJETS SOC:AUX AOCC

２

に

′
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5.2 Le comit6 de Suivi est compose de lJ iagon suivante:

(a)Unrepr6sentantdud6partementministErielduquelilreldveralagestiondechacundes
Proiets Sociaux AOGC aprEs sa r6alisation;

(b) Un repr6sentant du Ministere des Hydrocarbures;

(c) Un repr6sentant d'AOGc-

5.3 Le Comitd de Suivi, est cha196 des fonctions suivantes:

{a) Approuver la liste des Prorets Sgciaux AoGc couygrts.q:r.c^:llccord P?rtjclttiqt AoGc i

iui approur", t" plan op6rat'onneide chaque projet Soiiat nocc;

(c) Approuver le budgei et le chronogramme de chaque Projet Social AoGc et veiller i leur
' ' 

respect au fur et i mesure de l'ex6cution dudit Projet Social;

(d) Veiller au oon "u"n."."it 
a* chaque projet social AoGc et s'assurer de son suivi sur la base

de raPPorts Pdriodiques;
(e) Organiser la remise officielle de chaque Projet So'ial AOGC aupres des administrations

concern6es;
(f) Proc6der i l'6valuation de chaque Proiet Social AOGC i f issue de sa r6alisation;

ij1 approuver te Uilan des activit6s r6alis6es et les r6sultats atteints;

(h) Appuyer la rdalisation ies accords pris aux niveaux sectoriels .avec les administrations 
'

' concern6es et assurer le respect des engagements'

5.4Danslecadredel,ex6cutiondechaqueProietSocialAoGc,ilestconvenuquepriorit6sera
accord€e 

"u, "ntr"pArl"r'.ongolaises 
pour ioctroi de contrats de sous-traitance, i condition

..qu'elles remplissent les conditions requises' notamment : fournir des biens ou des services de

qualit66galeiceuxdisponiblessurlemarch6internationilit,ropqs6sides-prixconcurrentiels
.: -,.- -par rapport a g"rt ,l"i,o'et 

-pir 
tes so's-tiaitants 6trangers pour'des bibns et.services

simi!alres_

ARTICLE 6:REG:MEF:SCALET DOUAN:ER DES PRO,EIS SOCIAUX AOSC                    
‐  i

6_l  Le二  lartieご conviennent que toutё  acluisiti。 11 」セ lllat`rlel ёt d′ 〔qttpement Ou encOre tOut

eventue:`dⅢ Ce 6rigl danSle cadre deS Pr"etS S° Ciaux AOCC Sera:a prOpri6t`du COng0

62  POur faciliter les operatiOnS d′ impOrtation de二

mieux les coOts COrrespondants aux :nvestl~   sOda&A66こ
た COngo●CCordcさ .AOGC L b

‐    Fttime G,conform`mehtち ux dt¨三

"Ons ledes!nVestissementS et du d`cret n° 2004-30

fi  desentreplseζ buttavantagesdqlaclarteceS:nvesiSSements,et notamment

● : _._1:hbr drcJaJon3esfollsま 1'accёs b‐.de● se二 嵐ぃogさreSi_●  I  ‐ _      ´

_  !′ exOneration dei droits et taXesら rirnpOrtl:11lpois:ti:x」
::tri」 srtteIJseib`n6■ Cestilと s

_  :′ exon`lation de:'imp6t sur:es sOCi6t`S,d

de ces activit`s,

_「 出寛富T∬輩凝離れ
'1磐
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― I器 :認 1肝 lrb Ⅲ 品
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- i'exon6ration totale sur la r6mun6ration fixe et invariable des couts o lnve:rr>>Er I rcrr(r 
I ll/.

financ6s par AoGc ; et 
-^-i*.^d6^i ^y-- . l'exon6ration des droits d'enregistrement' ..'"
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63   Les avantages et garanties`num`r`sう l′Article 6 2 ci deStus b`nencient aux fournisseurs et aux

prestataires d'AOGC dans:e cadre exclusif de chaque prolet Socia:AOGC′ らrexception desimp6ts

et taxes sur :es revenus dont ‖s doivent s'acquitter conform`ment aux dispositions de la

l`gislation en vigueur

ARTICL[7:AUTOR:SAT10NS

7.■   Le COngo s'engage う accorder さ A()C(ち  ainsi qu′う ses fournisseurs et sous― traitants, les

autorlsations′ les licences et les permis:n`cessaires pour que les actiMt`s programmees,au sein

de cet Accord Particuiier AOCC,se rea:isent dans ies me‖ ieures condtions et dans les temps

impartis

7.2   Le Congo fac‖ itera les formalitё s administratives d'obtention des autorisations,des:icences et des

permis dont il est fait`tat au present articleフ
.

ARTiCtE 8:DiSPOS:T:ONS D:VERSES

8.■   RespOnsabi:it`di可 ointe dり OヽGC etd′ eni Congo

_ _  En COnformite avec le pOint D dむ pにambu!e du pr6sent AcCord Particu!ier AQsc le COngo
reconnait et accepte qurAC)CC ne sera responsable que de ses obligations 16coulant du prё sent

Accord Particu‖ erAOGc te‖eS que(D:e palement de sa part du Bonus comme lx`eう rarticle 2 1

du prёsent Accord Particulier ACX3C′ et(ii):e nnancement et:a r6a:isation dcs Prolcts SOCiaux

dё flnis aux articies 3 et 4 du prOsent Accord Particu‖ erAOGC_

Le Congo accepte dlndemniser AOGC en cas de di■ でrend relatif au non― respect par eni Congo de

ses ob:rgatiOns d`cOuiant de:'AcCord PaHFCu:ier enrCong●   ~~  ~~

!l ett entendu que le non― respect par eni Congo de:′ Accord Particu‖ er eⅢ Congo ne devra causer
bucun preJudice aux droits d′ AOGC dё cou:ant de:′ Accord Marine V:/V‖ et de tbut autre accord
qui en d6coule.

Port€e de l?ccord Partkulier

Les droitt devoirg obligations et responsabilit€s d'AOGC et d'eni q ongo en vertu des prdsentes
seront dis.ioints et non solidaires et chacune des soci6t6s AOGC et eni Congo sera seulement
responsable de ses engagements comme stipul6 dans le pr6sent Accord Particulier AOGC.

Les dispOsitions de:′ Accbrd Particulier A()CC soni cOntraignantes,pour les Parties

8.$ Tol6rances d:ex6cution - Renonciation

l-es tol6rances ou complaisances,, rnime implicites, dont l'une des Parties aura b€n6fici6 pour
fex6cutibn.de ses obligations au titre du present roccord Particulier AoGC n'emporteront pas
novation.

Sauf notificatiorr expresse par 6crit, toute a$stention de l'une ou l'autre Partie, i tout moment, de
faire appliquer strictement l'une quelconque des dispositions de cet Accofd Particulier AOGg
n'implique pas que cette partie renonce i ses droits.

Chague Partie demeure i tout instant en droit d'exiger la stricte application des stipulations de /

82

cet AccOrd Particulier AOCC
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8_4  R6siliation

Les Parties conviennent d'exdcuter de bonne foi les obligations vis6es au pr6sent Accord

Particulier AOGC.

En cas d'inex6cution par l'une des Parties de l'une ou de plusieurs de ses obligations au titre du

prasent Accord Particulier AOGC, la Partie cr6anciere de cette obligation aura le Iacult6 de le

r6silier de plein droit aprds l'envoi d'une lettre de mise en demeure restee infructueuse pendant

un d6lai de trente (30)jours.

8.5 Loi applicable et riglement des diffErends

L'Accord Particulier AOGC sera soumis et intgrpr6te selon le droit congolais.

Tous les diff6rends relatifs a son interprEtation ou i son ex6cution seront exclusivement r6gl6s

par arbitrage selon le rEglement du Centre lnternational pour le Reglement des Disputes sur les

Investissements (le <ClRDl>), par trois arbitres nomm6s conformdment ; ce reglement. Le siege

de l'arbitrage sera situ6 i GenEve, en Suisse. La lan8ue de l'arbitrage sera le frangais. La sentence

arbitrale sera d6finitive et sera ex6cutoire par tout tribunat comp6tent.

La proc6dure d'arbitrage ne sera engagde que dans le cas oit un accord amiable s'av6rerait

impossible. Les Parties renoncent d'ores et d6j) au b6n6fice d'un quelconque avantage

juridictionnel.

8.6 Confidentialh6

' . robjet et le contenu de l'Accord . Particulier AoGc, ainsi que toute information de nature'
juridique, financidre, 6conomique, commerciale, comptable ou autre felative au projet et/ou a
une Partie et divulgude par une Partie i une autre dans le cadre de l'Accord Particulier AOGC et . .

des actes en d6coulant, sera consid6r6e comme confidentielle aux fins du pr65ent article.

Les Parties reconnaissent expressEment que les documents et 6tudes 6chang6s entre les Parties

p16alablement i la signature de l'Accord Particuliei..AOGC constituent des informations
. confidentielles.

. Pendant la dur6e de.l?ccord Pirticulier aOG!.ia Partie qui reioii une infoimation confrdentielle

doit (i).1'utiliser aux seules fins de l'objet de t'Accord Particulier AOGC et des Projets Sociaux AOGC

.et i aucune autre-fin el (ii) la maintenir, strictement confidentietle, la prot6ger et ne pas-la

divulguer i destiers..

.. - , Chaqre P.artie .rdcevant des. infoimati6ns idhfidantiellef ' convient que ces inforrnations

confidentielles ne pourront etre : (i) cit6es, reproduites ou divulgu6es en tout ou Partie a des tiers

sans le consentement pr€atable 6crit des autres Parties, ni (ii) utilis6es en vue de rendre plus ou

moins concurrentielle de quelque fagon que ce soit une Partie sur un quekonque march6.

En outre, chaque Partie iinterdit la diffusion de quelconques commuhiqu€s de presse et autres

annonces publiques en relation avec hs Projets Sociaux AOGC ou l'Aecord Particulier AOGC sans / _
l'accord p16alable 6crit des autres Parties concerndes.

'&l



Pierre Narcisse LOUFOUA

Directeur G6n6ral

,

' 
Pour recqnnaissince et acceptition,

e.T tnt6graiii6 de l?ccord Particulier AOGC

UAccord Particulier AOGC repr6sente l'int6gralit6 des accords auxquels les Parties sont parvenues

concernant fobiet de cet Accord Particulier AOGC. ll pr6vaut sur tout accord ant6rieur ayant le

m€me objet et sur toute proposition, 6change de lettres ant6rieures ainsi que sur toute autre

disposition figurant dans des documents 6chang6s entre les Parties et relatifs al I'objet des

p16sentes.

8.8 Entr6e en vi8ueur et durAe

Le pr€sent Aacord Pbrticiilier AOGC entre en vi8ueur et prend fin respectivement e la date

d,entr€e en vigueur et de fin des contrats de partage de production relatifs aux Permis

d'Exploitation.

Fait en quaire (4) exemplaires,

A grazzaville, le 30janvier 2014

Pour AOGC,

一
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And16 Rapha6l LOEMBA

Ministre des tlydrocarbures

Ministre d'Etat, Ministre de l'Economie,
des Finances du Plan, du Portefeuille
Public et de I'lnt6Bration


